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CAMARA DOS DEPUTADOS

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N.° 650-B, DE 2019

(Da Comissao de RelacOes Exteriores e de Defesa Nacional)

MENSAGEM N° 242/2019
OFICIO N° 188/2019/CC/PR

Aprova o texto da Convencao entre a Republica Federativa do Brasil e a
Confederacéo Suica para Eliminar a Dupla Tributacdo em Relacdo aos
Tributos sobre a Renda e Prevenir a Evaséo e a Elisdo Fiscais, e seu
Protocolo, assinados em Brasilia, em 3 de maio de 2018; tendo parecer
da Comissao de Financas e Tributacdo, pela compatibilidade e
adequacao financeira e orcamentaria; e, no mérito, pela aprovacao
(relator: DEP. SERGIO SOUZA); e da Comissdao de Constituicdo e
Justica e de Cidadania, pela constitucionalidade, juridicidade e técnica
legislativa (relator: DEP. FELIPE FRANCISCHINI).

DESPACHO:
AS COMISSOES DE:

FINANCAS E TRIBUTACAO (MERITO E ART. 54, RICD); E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART. 54 RICD).

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacao do Plenario
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O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Ficam aprovados o texto da Convencdo entre a Republica
Federativa do Brasil e a Confederacdo Suica para Eliminar a Dupla Tributacdo em
Relac&o aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a Evaséo e a Elisdo Fiscais, e seu
Protocolo, assinados em Brasilia, em 3 de maio de 2018.

Paragrafo Unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da Constituicdo
Federal, ficam sujeitos & aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer atos que
possam resultar em revisdo da referida Convencédo e seu Protocolo, bem como
quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos Ou COMPromissos
gravosos ao patrimoénio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua
publicacéo.

Sala da Comissao, em 2 de outubro de 2019.

Deputado EDUARDO BOLSONARO
Presidente

MENSAGEM N.° 242, DE 2019

(Do Poder Executivo)
Oficio n° 188/2019

Submete a apreciacdo do Congresso Nacional, acompanhado de
Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagbes
Exteriores e da Economia, o texto da Convencdo entre a Republica
Federativa do Brasil e a Confederacdo Suica para Eliminar a Dupla
Tributagcdo em Relag&o aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a Evasao
e a Elisdo Fiscais, e seu Protocolo, assinados em Brasilia, em 3 de maio
de 2018.

DESPACHO:
AS COMISSOES DE:

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL;

FINANCAS E TRIBUTACAO (MERITO E ART 54, RICD) E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART 54 RICD).

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacao do Plenario
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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicao de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Rela¢des Exteriores e da
Economia, o texto da Convengdo entre a Republica Federativa do Brasil e a Confederacgao
Suica para Eliminar a Dupla Tributacdo em Relacdo aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a
Evasao e a Elisdo Fiscais, e seu Protocolo, assinados em Brasilia, em 3 de maio de 2018.

Brasilia, 10 de junho de 2019.
EMI n200081/2019 MRE ME
Brasilia, 28 de Maio de 2019

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de VVossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto da "Convencao
entre a Confederacdo Suica e a Republica Federativa do Brasil para Eliminar a Dupla
Tributagdo em Relagdo aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a Evaséo e a Elisdo Fiscais"
(ADT) e seu Protocolo, assinados em Brasilia, em 03 de maio de 2018, pelo entdo Secretario
da Receita Federal do Brasil, Jorge Antonio Deher Rachid, autorizado por Carta de Plenos
Poderes, e pelo embaixador sui¢o no Brasil, Andrea Semadeni.

2. O Acordo e seu Protocolo refletem um equilibrio entre os interesses dos dois
paises e atendem aos objetivos centrais de instrumentos dessa natureza, que sdo eliminar ou
minimizar a dupla tributacdo da renda e definir a competéncia tributaria dos paises
contratantes em relacdo aos diversos tipos de rendimentos, melhorando a seguranca juridica e,
assim, o ambiente de negécios.

3. Foram mantidos dispositivos tradicionais em nossos acordos na matéria que
visam, basicamente, a preservacdo do poder de tributacdo na fonte pagadora dos rendimentos
originarios do pais, ainda que de forma néo exclusiva, especialmente com relagdo aos servicos
técnicos, assisténcia técnica e ganhos de capital, assim como aos rendimentos ndo
especificamente mencionados no acordo. Estabeleceram-se limites a tributacdo na fonte de
dividendos, juros, royalties e servigos técnicos e de assisténcia técnica em patamares
compativeis com a nossa rede de acordos. Incluiu-se artigo especifico que trata do
intercdmbio de informacGes entre as respectivas administracdes tributarias conforme os
padrdes internacionalmente aceitos, aspecto relevante na luta contra a evasao fiscal.

4. Com a preocupacao de se reduzirem as possibilidades de planejamento tributario
agressivo, adotou-se artigo de amplo alcance objetivando o combate a elisdo fiscal e ao uso
abusivo do acordo, deixando-se espaco para que a propria legislagéo tributéria brasileira adote
dispositivos com esse objetivo. Com o intuito de estimular a formacéo de poupanca voltada a
aposentadoria e a atracdo de capital estrangeiro para investimentos de médio e longo prazo,
previu-se tratamento especifico para dividendos e juros obtidos por fundos de pensédo e de
previdéncia.
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5. Por fim, em linha com os compromissos internacionais assumidos pelo Brasil no
ambito do Projeto sobre a Erosdo da Base Tributaria e Transferéncia de Lucros (Projeto
BEPS) da Organizacdo para Cooperacdo e Desenvolvimento Econémico (OCDE), foram
incorporados todos os dispositivos que compdem os padrdes minimos acordados pelos
participantes do Projeto, bem como dispositivos adicionais de combate ao planejamento
tributario agressivo. Avalia-se, assim, que o0s interesses do pais estdo adequadamente
protegidos e que estd preservada, na esséncia, a politica brasileira de negociacao de acordos
para evitar a dupla tributacéo.

6. O Protocolo, por sua vez, € instrumento acessorio e complementar a Convengéo,
por meio do qual séo acordadas defini¢des, ressalvas e interpretacdes relativas ao contetudo do
acordo principal, possibilitando a adequacdo de seus dispositivos as legislacfes internas dos
paises signatarios e provendo maior racionalidade e seguranca juridica a sua implementacéo.
Nesse sentido, o Protocolo detalha o alcance de termos como “veiculo de investimento
coletivo”, “fundo de pensdo”, “residente de Estado contratante”, entre outros. O Protocolo
também regulamenta os pedidos de troca de informacgdes previstos no artigo 26 da
Convencdo, especialmente relevantes no atual contexto internacional de busca de

transparéncia fiscal e de maior cooperacdo entre as administracdes tributarias.

7. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84,
inciso VIII, da Constituicdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de
Mensagem, acompanhado de copias autenticadas da Convengdo e de seu Protocolo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ernesto Henrique Fraga Araudjo, Paulo Roberto Nunes
Guedes

CONVENCAO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E A
CONFEDERACAO SUICA PARA ELIMINAR A DUPLA
TRIBUTACAO EM RELACAO AOS TRIBUTOS
SOBRE A RENDA E PREVENIR A
EVASAO E A ELISAO FISCAIS

A Republica Federativa do Brasil
e
a Confederacdo Suica,

Desejando continuar a desenvolver suas relagbes econbmicas e fortalecer sua
cooperacao em matéria tributéria,

Desejosos de concluir uma Convencéo para eliminar a dupla tributacdo em relacdo aos
tributos sobre a renda, sem criar oportunidades para néo tributagéo ou tributacdo reduzida por
meio de evasdo ou elisdo fiscal (inclusive por meio do uso abusivo de tratados com o objetivo
de estender indiretamente os beneficios previstos nesta Convencéo a residentes de terceiros
Estados),

Acordaram o seguinte:
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Artigo 1
Pessoas visadas

1. Esta Convencdo aplicar-se-4 as pessoas residentes de um ou de ambos os Estados
Contratantes.

2.  Para efeitos desta Convencéo, os rendimentos obtidos por ou por meio de uma entidade
ou arranjo que seja tratado como total ou parcialmente transparente de acordo com a
legislacdo tributaria de qualquer dos Estados Contratantes serdo considerados como
rendimentos de um residente de um Estado Contratante, mas apenas na medida em que o
rendimento seja tratado, para proposito de tributacdo por esse Estado, como o rendimento de
um residente desse Estado. Em nenhum caso as disposi¢cOes deste pardgrafo serdo
interpretadas de modo a restringir, de qualquer forma, o direito de um Estado Contratante de
tributar os residentes desse Estado.

Artigo 2
Tributos visados

1.  Os tributos atuais aos quais se aplicara a Convencao sao:
a) no caso do Brasil:
(1) imposto federal sobre a renda,

(i) a contribuicao social sobre o lucro liquido,
(doravante denominado "imposto brasileiro™);

b)  no caso da Suica:

impostos sobre a renda federal, cantonal ou local (renda total, rendas recebidas,
renda do capital, lucros industriais e comerciais, ganhos de capital e outros itens de
rendimento),
(doravante denominado "imposto suico™).

2. A Convencdo aplicar-se-4 também a quaisquer tributos idénticos ou substancialmente
similares que forem introduzidos apds a data de assinatura desta Convencao, seja em adicao
aos acima mencionados, seja em sua substituicdo. As autoridades competentes dos Estados
Contratantes comunicar-se-80 as modificacGes significativas ocorridas em suas respectivas
legislaces tributarias.

3. Serdo considerados como tributos sobre a renda todos os tributos cobrados sobre renda
total ou elementos de rendimento, incluindo tributos sobre os ganhos decorrentes da alienagéo
de propriedade movel ou imovel.

Artigo 3
DefinicOes gerais

1.  Paraos fins desta Convencao, a ndo ser que o contexto imponha interpretacéo diferente:
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a)o termo "Brasil" significa a Republica Federativa do Brasil e, quando usado
em sentido geografico, significa o territério da RepuUblica Federativa do
Brasil, bem como a éarea do fundo do mar, seu subsolo e a correspondente
coluna superjacente de agua, adjacente ao mar territorial, em que a
Republica Federativa do Brasil exerce direitos de soberania ou jurisdi¢éo
em conformidade com o direito internacional e sua legislagdo nacional com
0 objetivo de pesquisar, explorar economicamente, conservar e manejar 0s
recursos naturais, vivos ou ndo, ou para a producdo de energia a partir de
fontes renovéaveis;

b)o termo Suiga" significa o territorio da Confederagdo Suica como definido
em suas leis de acordo com o direito internacional;

c)as expressdes "um Estado Contratante™ e "o outro Estado Contratante™
significam o Brasil ou a Confederacdo Suica, de acordo com o contexto;

d)o termo "pessoa" abrange pessoas fisicas, sociedades e quaisquer outros
grupos de pessoas;

e)o termo "sociedade™ significa qualquer pessoa juridica ou qualquer entidade
considerada pessoa juridica para fins tributérios;

f)as expressOes "empresa de um Estado Contratante” e "empresa do outro
Estado Contratante™ significam, respectivamente, empresa explorada por
residente de um Estado Contratante e empresa explorada por residente do
outro Estado Contratante;

g) o termo "nacional”, em relacdo a um Estado Contratante significa:

(i) qualquer pessoa fisica que possua a nacionalidade ou cidadania de um
Estado Contratante; e

(ii) qualquer pessoa juridica, sociedade de pessoas ou associacdo
constituida em conformidade com a legislacdo vigente em um Estado
Contratante;

h) a expressao "trafego internacional” significa qualquer transporte efetuado
por navio ou aeronave operados por empresa que tenha a sede de direcdo
efetiva em um Estado Contratante, exceto quando tal navio ou aeronave
forem operados somente entre pontos situados no outro Estado Contratante;

i) a expressdo "autoridade competente™ significa:

(i) no caso do Brasil, 0 Ministro de Estado da Fazenda, o Secretéario da
Receita Federal ou seus representantes autorizados; e

(if) no caso da Suica, o Chefe do Departamento Federal de Financas ou seu
representante autorizado;

j) o termo "fundo de pensdo" de um Estado significa uma entidade ou arranjo
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estabelecido em um Estado Contratante que é tratado como uma pessoa
independente de acordo com a legislacgéo tributaria desse Estado e:

(i) que é constituido e operado exclusivamente para administrar ou
prover aposentadoria ou beneficios similares aos individuos e que é
regulado como tal por esse Estado ou uma das suas subdivisdes
politicas; ou

(if) que é constituido e operado exclusivamente ou quase exclusivamente
para investir fundos em beneficio de entidades ou arranjos
mencionados no inciso (i).

2. Para a aplicacdo desta Convencdo, a qualquer tempo, por um Estado Contratante,
qualquer termo ou expressao que nele ndo se encontre definido tera, a ndo ser que o contexto
exija interpretacdo diferente, o significado que, a esse tempo, for-lhe atribuido pela legislacédo
desse Estado relativa aos tributos que séo objeto desta Convencao, prevalecendo o significado
atribuido a esse termo ou expressdo pela legislacao tributaria desse Estado sobre o significado
que lhe atribuirem outras leis desse Estado.

Artigo 4
Residente

1. Para os fins desta Convencdo, a expressdo “residente de um Estado Contratante™
significa qualquer pessoa que, em virtude da legislacdo desse Estado, esta sujeita a tributacédo
nesse Estado em razdo de seu domicilio, residéncia, sede legal (local de incorporacdo), sede
de direcdo ou qualquer outro critério de natureza similar, e também inclui esse Estado e
qualquer de suas subdivisdes politicas ou autoridades locais. Este termo, contudo, ndo inclui
qualquer pessoa que esteja sujeita a tributacdo nesse Estado apenas relativamente ao
rendimento de fontes situadas nesse Estado.

2. Quando, por forca das disposi¢es do paragrafo 1, uma pessoa fisica for residente de
ambos os Estados Contratantes, sua situagdo sera determinada da seguinte forma:

a)essa pessoa sera considerada residente apenas do Estado em que dispuser de
habitacdo permanente; se ela dispuser de habitacdo permanente em ambos
os Estados, serd considerada residente apenas do Estado com o qual suas
relacBes pessoais e econdémicas forem mais estreitas (centro de interesses
vitais);

b)se o Estado em que essa pessoa tiver o centro de seus interesses vitais ndo
puder ser determinado, ou se ela ndo dispuser de habitacdo permanente em
nenhum dos Estados, sera considerada residente apenas do Estado em que
viva habitualmente;

c)se essa pessoa viver habitualmente em ambos os Estados ou se ndo viver
habitualmente em nenhum deles, serd considerada residente apenas do
Estado de que for nacional; e

d)se essa pessoa for nacional de ambos os Estados ou se ndo for nacional de
nenhum deles, as autoridades competentes dos Estados Contratantes
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resolverdo a questdo de comum acordo.
3. Quando, em virtude das disposicGes do paragrafo 1, uma pessoa, que nao seja pessoa
fisica, for residente de ambos os Estados Contratantes, sera entdo considerada como residente
apenas do Estado em que estiver situada a sua sede de diregéo efetiva.

Artigo 5
Estabelecimento permanente

1. Para os fins desta Convencdo, a expressdo “estabelecimento permanente” significa
instalacdo fixa de negdcios por meio da qual as atividades de uma empresa sdo exercidas no
todo ou em parte.
2. Aexpressao "estabelecimento permanente” abrange particularmente:

a)uma sede de direcao;

b) uma filial;

C) um escritério;

d) uma fabrica;

e) uma oficina; e

f) uma mina, um poco de petréleo ou de gas, uma pedreira ou qualquer outro
local de extracdo de recursos naturais.

3. Um canteiro de obras ou um projeto de construcdo, de montagem ou de instalacéo
constituem um estabelecimento permanente apenas se perdurarem por periodo superior a nove
meses.

4. Nao obstante as disposicdes precedentes deste Artigo, considerar-se-a que a expressao
"estabelecimento permanente™ ndo inclui:

a) a utilizacdo de instalagbes unicamente para fins de armazenagem, de
exposicao ou de entrega de bens ou mercadorias pertencentes a empresa;

b) a manutencdo de estoque de bens ou mercadorias pertencentes a
empresa unicamente para fins de armazenagem, de exposicdo ou de
entrega;

c) a manutencdo de estoque de bens ou mercadorias pertencentes a
empresa unicamente para fins de transformagao por outra empresa;

d) a manutencdo de instalacdo fixa de negdcios unicamente para fins de
aquisicdo de bens ou mercadorias ou de obtencdo de informacfes para a
empresa;

e) a manutencdo de instalacdo fixa de negdcios unicamente para fins de
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desenvolvimento, para a empresa, de qualquer outra atividade de carater
preparatorio ou auxiliar; e

f)  a manutencdo de instalacdo fixa de negdcios unicamente para fins de
qualquer combinacdo das atividades mencionadas nas alineas (a) a (e),
desde que o conjunto das atividades da instalagdo fixa de negocios
resultante dessa combinacéo seja de carater preparatorio ou auxiliar.

5.  Nao obstante as disposicdes dos paragrafos 1 e 2, quando uma pessoa - que ndo seja um
agente independente ao qual se aplique o paragrafo 6 - atue por conta de uma empresa e tenha
e exerca, habitualmente, em um Estado Contratante, poderes para concluir contratos em nome
da empresa, considerar-se-4 que tal empresa dispde de estabelecimento permanente nesse
Estado, relativamente a qualquer atividade que essa pessoa desenvolva para a empresa, a
menos que tais atividades limitem-se as mencionadas no paragrafo 4, as quais, se exercidas
por intermédio de instalagdo fixa de negocios, ndo permitiriam considerar essa instalagéo fixa
como estabelecimento permanente nos termos do referido paragrafo.

6. N&o se considerara que uma empresa de um Estado Contratante tem estabelecimento
permanente no outro Estado Contratante pelo simples fato de ai exercer a sua atividade por
intermédio de corretor, de comissario geral ou de qualquer outro agente independente desde
que essas pessoas atuem no ambito normal de suas atividades.

7. O fato de que uma sociedade residente de um Estado Contratante controle ou seja
controlada por uma sociedade residente do outro Estado Contratante, ou desenvolva sua
atividade nesse outro Estado (quer por intermédio de estabelecimento permanente quer de
outro modo), ndo caracterizard, por si sO, quaisquer dessas sociedades como estabelecimento
permanente da outra.

Artigo 6
Rendimentos imobiliarios
1.  Os rendimentos que um residente de um Estado Contratante obtenha de bens imoveis
(inclusive os rendimentos de exploracdes agricolas ou florestais) situados no outro Estado
Contratante poderdo ser tributados nesse outro Estado.

2. A expressdo "bens imoveis" tera o significado que Ihe for atribuido pela legislagdo do
Estado Contratante em que os bens estiverem situados. A expressao incluira, em qualquer
caso, 0s acessorios da propriedade imobilidria, 0 gado e o equipamento utilizados nas
explorac@es agricolas (inclusive na criacdo e cultivo de peixes) e florestais, os direitos a que
se aplicam as disposi¢cGes do direito privado relativas a propriedade de bens imdveis, o
usufruto de bens imobiliarios e os direitos a pagamentos variaveis ou fixos pela exploracdo ou
concessdo da exploracdo de jazidas minerais, fontes e outros recursos naturais; navios e
aeronaves nao serdo considerados bens imoveis.

3. O disposto no paragrafo 1 aplicar-se-a4 aos rendimentos provenientes do uso direto, da
locacéo, ou do uso, sob qualquer outra forma, de bens imdveis.

4.  As disposicOes dos pardgrafos 1 e 3 aplicar-se-d0, igualmente, aos rendimentos
provenientes dos bens imdveis de uma empresa e aos rendimentos provenientes de bens
imoveis utilizados na prestacao de servicos pessoais de carater independente.
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Artigo 7
Lucros das empresas

1. Os lucros de uma empresa de um Estado Contratante serdo tributaveis apenas nesse
Estado, a ndo ser que a empresa exerca suas atividades no outro Estado Contratante por
intermédio de estabelecimento permanente ai situado. Se a empresa exercer sua atividade na
forma indicada, seus lucros poderdo ser tributados no outro Estado, mas somente no tocante a
parte dos lucros atribuivel a esse estabelecimento permanente.

2.Ressalvadas as disposi¢bes do pardgrafo 3, quando uma empresa de um Estado
Contratante exercer suas atividades no outro Estado Contratante por intermédio de
estabelecimento permanente ai situado, serdo atribuidos a esse estabelecimento
permanente, em cada Estado Contratante, os lucros que obteria se fosse uma
empresa distinta e separada, que exercesse atividades idénticas ou similares, em
condicdes idénticas ou similares, e que tratasse com absoluta independéncia com a
empresa de que é estabelecimento permanente.

3.Para a determinacdo dos lucros de um estabelecimento permanente, serd permitido
deduzir as despesas que tiverem sido feitas para a consecucdo dos fins desse
estabelecimento permanente, incluindo as despesas de direcdo e 0s encargos gerais
de administragdo assim incorridos.

4.Nenhum lucro serd atribuido a um estabelecimento permanente pelo simples fato da
compra de bens ou de mercadorias, por esse estabelecimento permanente, para a
empresa.

5.Quando os lucros incluirem rendimentos tratados separadamente em outros Artigos
desta Convencdo, as disposicdes desses outros Artigos nao serdo afetadas pelas
disposicdes deste Artigo.

Artigo 8
Transporte maritimo e aéreo

1. Os lucros provenientes da exploracdo de navios ou aeronaves no trafego internacional
serdo tributaveis apenas no Estado Contratante em que estiver situada a sede de direcdo
efetiva da empresa.

2.Se a sede de direcdo efetiva de uma empresa de transporte maritimo se situar a bordo de
um navio, considerar-se-a que tal sede esta situada no Estado Contratante em que se
encontre o porto de registro desse navio, ou, na auséncia de porto de registro, no
Estado Contratante em que resida a pessoa que explore o0 navio.

3.0 disposto no paragrafo 1 também se aplicard aos lucros provenientes da participacéo
em um "pool”, consorcio ou agéncia de operacdo internacional, mas somente a parte
dos lucros assim obtidos atribuivel a referida participagéo.
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Artigo 9
Empresas associadas

Quando:

a) uma empresa de um Estado Contratante participar, direta ou
indiretamente, na direcdo, no controle ou no capital de uma empresa do
outro Estado Contratante, ou

b) as mesmas pessoas participarem, direta ou indiretamente, na direcéo,
no controle ou no capital de uma empresa de um Estado Contratante e de
uma empresa do outro Estado Contratante,

e, em qualquer dos casos, quando condicdes forem estabelecidas ou impostas entre as duas
empresas, nas suas relacdes comerciais ou financeiras, que difiram daquelas que seriam
estabelecidas entre empresas independentes, entdo quaisquer lucros que teriam sido obtidos
por uma das empresas, mas que, em virtude dessas condi¢cdes, ndo o foram, poderdo ser
acrescidos, pelo Estado Contratante, aos lucros dessa empresa e, como tal, tributados.

Artigo 10
Dividendos

1.  Os dividendos pagos por uma sociedade residente de um Estado Contratante a um
residente do outro Estado Contratante poderdo ser tributados nesse outro Estado.

2.Todavia, esses dividendos poderdo também ser tributados no Estado Contratante em que
residir a sociedade que os pagar e de acordo com a legislacao desse Estado, mas, se 0
beneficiario efetivo dos dividendos for um residente do outro Estado Contratante, o
imposto assim exigido ndo excedera:

a)10 por cento do montante bruto dos dividendos, se o beneficiario efetivo for
uma sociedade (diversa de uma sociedade de pessoas) que detenha
diretamente pelo menos 10 por cento do capital da sociedade pagadora dos
dividendos considerado um periodo de 365 dias que inclui o dia do
pagamento do dividendo (para fins de computo desse periodo, ndo serdo
consideradas as mudancas de propriedade que resultariam diretamente de
uma fusdo ou cisdo, ou de alteracdo da forma legal da sociedade que detém
as acOes ou que paga o dividendo); ou

b)15 por cento do montante bruto dos dividendos em todos 0s demais casos.

3. N&do obstante o disposto no paragrafo 2, os dividendos pagos por uma sociedade
residente de um Estado Contratante a um residente do outro Estado Contratante seréo
tributaveis apenas nesse outro Estado se o beneficiario efetivo dos dividendos for:

a) um fundo de penséo do outro Estado Contratante, desde que:

(i) no caso de um fundo de pensédo referido no inciso (i) da alinea j) do
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paragrafo 1 do Artigo 3, os individuos sejam as pessoas residentes
principalmente no outro Estado Contratante; ou

(if)no caso de um fundo de pensdo referido no inciso (ii) da alinea j) do
paragrafo 1 do Artigo 3, os fundos sejam constituidos em beneficio de
entidades ou arranjos que satisfacam o inciso(i) desta alinea; ou

b) o Banco Central do outro Estado Contratante.

4. As autoridades competentes dos Estados Contratantes poderdo por acordo mutuo
decidir sobre 0 modo de aplicacédo das limitacGes dos paragrafos 2 e 3. Os paragrafos 2 e 3
ndo afetardo a tributagdo da sociedade com referéncia aos lucros que derem origem ao
pagamento dos dividendos.

5. O termo "dividendos”, conforme usado neste Artigo, significa os rendimentos
provenientes de acOes, acOes ou direitos de fruicdo, acdes de empresas mineradoras, partes de
fundador ou outros direitos de participacdo em lucros, com excecéo de créditos, assim como
rendimentos de outras participagdes de capital sujeitos ao mesmo tratamento tributario que os
rendimentos de acdes pela legislacdo do Estado Contratante em que a sociedade que oS
distribui € residente.

6. As disposicdes dos paragrafos 1, 2 e 3 ndo se aplicardo se o beneficiario efetivo dos
dividendos, residente de um Estado Contratante, exercer, no outro Estado Contratante de que
é residente a sociedade que paga os dividendos, atividade empresarial por intermédio de
estabelecimento permanente ai situado, ou prestar servicos pessoais de carater independente
nesse outro Estado por intermédio de instalagdo fixa ai situada, e a participacdo geradora dos
dividendos estiver efetivamente ligada a esse estabelecimento permanente ou instalacao fixa.
Nesse caso, aplicar-se-o as disposi¢des do Artigo 7 ou do Artigo 15, conforme couber.

7. Quando um residente de um Estado Contratante mantiver um estabelecimento
permanente no outro Estado Contratante, esse estabelecimento permanente podera ai estar
sujeito a um imposto retido na fonte de acordo com a legislagdo desse outro Estado
Contratante. Todavia, esse imposto ndo podera exceder 10 por cento do montante bruto dos
lucros desse estabelecimento permanente, determinado ap6s o0 pagamento do imposto sobre a
renda de sociedades referente a esses lucros.

8. Quando uma sociedade residente de um Estado Contratante receber lucros ou
rendimentos do outro Estado Contratante, esse outro Estado ndo podera cobrar nenhum
tributo sobre os dividendos pagos pela sociedade, exceto na medida em que esses dividendos
forem pagos a um residente desse outro Estado ou na medida em que a participacdo geradora
dos dividendos estiver efetivamente ligada a um estabelecimento permanente ou a uma
instalacdo fixa situados nesse outro Estado, nem sujeitar os lucros ndo distribuidos da
sociedade a um tributo sobre lucros ndo distribuidos, mesmo se os dividendos pagos ou 0s
lucros ndo distribuidos consistirem, total ou parcialmente, de lucros ou rendimentos
provenientes desse outro Estado.

Artigo 11
Juros

1.  Os juros provenientes de um Estado Contratante e pagos a um residente do outro Estado
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Contratante poderéo ser tributados nesse outro Estado.

2. Todavia, esses juros poderdo também ser tributados no Estado Contratante de que
provierem e de acordo com a legislacdo desse Estado, mas, se o beneficiario efetivo dos juros
for um residente do outro Estado Contratante, o imposto assim exigido ndo excedera:

a)10 por cento do montante bruto dos juros se o beneficiario efetivo for um
banco e o empréstimo foi concedido por pelo menos cinco anos para 0
financiamento da compra de equipamentos ou de projetos de investimento;

b)15 por cento do montante bruto dos juros em todos os demais casos.

3. Nao obstante o disposto no paragrafo 2, os juros provenientes de um Estado Contratante
e pagos a um residente do outro Estado Contratante que seja seu beneficiario efetivo s6
podem ser tributados nesse outro Estado na medida em que esses juros sejam pagos:

a) a um fundo de penséo do outro Estado Contratante, desde que:

(i) no caso de um fundo de pensdo referido no inciso (i) da alinea j) do
paragrafo 1 do Artigo 3, os individuos sejam as pessoas residentes
principalmente no outro Estado Contratante; ou

(if)no caso de um fundo de pensédo referido no inciso (ii) da alinea j) do
pardgrafo 1 do Artigo 3, os fundos sejam constituidos em beneficio de
entidades ou arranjos que satisfacam o inciso(i) desta alinea;

b) ao Governo desse outro Estado, uma subdivisdo politica ou uma autoridade
local, qualquer agéncia (incluindo uma instituicdo financeira) de
propriedade total desse Governo ou ao Banco Central desse outro Estado.

4. O termo "juros", conforme usado neste Artigo, significa os rendimentos de créditos de
qualquer natureza, acompanhados ou ndo de garantias hipotecarias ou de clausula de
participacdo nos lucros do devedor, e, em particular, os rendimentos da divida publica, de
titulos ou de debéntures, inclusive de agios e prémios vinculados a esses titulos, obrigacdes ou
debéntures, assim como quaisquer outros rendimentos que a legislacdo tributaria do Estado
Contratante de que provenham os juros assimile aos rendimentos de importancias
emprestadas.

5. As disposi¢des dos paragrafos 1, 2 e 3 ndo se aplicardo se o beneficiario efetivo dos
juros, residente de um Estado Contratante, exercer, no outro Estado Contratante de que
provenham os juros, atividade empresarial por intermédio de estabelecimento permanente ai
situado, ou prestar servicos pessoais de carater independente nesse outro Estado por
intermédio de instalacdo fixa ai situada, e o crédito em relacdo ao qual os juros forem pagos
estiver efetivamente ligado a esse estabelecimento permanente ou instalagé@o fixa. Nesse caso,
aplicar-se-do as disposic¢des do Artigo 7 ou do Artigo 15, conforme couber.

6.  Os juros serdo considerados provenientes de um Estado Contratante quando o devedor
for um residente desse Estado. Quando, entretanto, a pessoa que pagar 0s juros, residente ou
ndo de um Estado Contratante, tiver, em um Estado Contratante, estabelecimento permanente
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ou instalacdo fixa em relacdo ao qual tenha sido contraida a obrigagdo que der origem ao
pagamento dos juros e couber a esse estabelecimento permanente ou instalacdo fixa o
pagamento desses juros, esses serdo entdo considerados provenientes do Estado em que o
estabelecimento permanente ou a instalacdo fixa estiver situado.

7. Quando, em virtude de um relacionamento especial entre o devedor e o beneficiario
efetivo, ou entre ambos e alguma outra pessoa, 0 montante dos juros pagos, considerando o
crédito pelo qual forem pagos, exceder o que teria sido acordado entre o devedor e o
beneficiario efetivo na auséncia de tal relacionamento, as disposi¢des deste Artigo serdo
aplicaveis apenas a este Ultimo montante. Nesse caso, a parte excedente dos pagamentos sera
tributdvel em conformidade com a legislacdo de cada Estado Contratante, tendo em conta as
outras disposi¢des desta Convencéo.

Artigo 12
“Royalties”

1.  Os "royalties" provenientes de um Estado Contratante e pagos a um residente do outro
Estado Contratante poderéo ser tributados nesse outro Estado.

2.  Todavia, esses "royalties” poderdo também ser tributados no Estado Contratante de que
provierem e de acordo com a legislacdo desse Estado; mas, se o beneficiario efetivo dos
"royalties” for um residente do outro Estado Contratante, o imposto assim exigido nédo
excederé:

a)15 por cento do montante bruto dos "royalties" provenientes do uso, ou do
direito de uso, de marcas de inddstria ou de comércio;

b)10 por cento do montante bruto dos "royalties” em todos os demais casos.

3. O termo "royalties", conforme usado neste Artigo, significa os pagamentos de qualquer
espécie recebidos como remuneracdo pelo uso, ou pelo direito de uso, de um direito de autor
sobre uma obra literéria, artistica ou cientifica (inclusive sobre filmes cinematograficos e
sobre gravaces para transmissdo por televisdo ou radio), de qualquer patente, marca de
indUstria ou comércio, desenho ou modelo, plano, formula ou processo secreto, ou pelo uso,
ou direito de uso, de qualquer equipamento industrial, comercial ou cientifico, ou por
informacgdes relativas a experiéncia adquirida no setor industrial, comercial ou cientifico
(“know-how™).

4.  As disposicGes dos paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardo se o beneficiario efetivo dos
"royalties”, residente de um Estado Contratante, exercer, no outro Estado Contratante de que
provém os "royalties”, atividade empresarial por intermédio de estabelecimento permanente ai
situado, ou prestar servicos pessoais de carater independente nesse outro Estado por
intermédio de instalacdo fixa ai situada, e o direito ou 0 bem em relacdo ao qual os "royalties"
forem pagos estiver efetivamente ligado a esse estabelecimento permanente ou instalagdo
fixa. Nesse caso, aplicar-se-do as disposic¢oes do Artigo 7 ou do Artigo 15, conforme couber.

5. Os "royalties" serdo considerados provenientes de um Estado Contratante quando o
devedor for um residente desse Estado. Quando, entretanto, a pessoa que pagar os "royalties”,
residente ou ndo de um Estado Contratante, tiver, em um Estado Contratante, estabelecimento
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permanente ou instalagdo fixa em rela¢do ao qual houver sido contraida a obrigacdo de pagar
0s "royalties”, e caiba a esse estabelecimento permanente ou instalacdo fixa o pagamento
desses "royalties”, esses serdo entdo considerados provenientes do Estado em que o
estabelecimento permanente ou a instalacéo fixa estiver situado.

6.Quando, em virtude de um relacionamento especial entre o devedor e o beneficiario
efetivo, ou entre ambos e alguma outra pessoa, 0 montante dos "royalties", tendo em
conta o uso, direito ou informacdo pelo qual sdo pagos, exceder o que teria sido
acordado entre o devedor e o beneficiario efetivo na auséncia de tal relacionamento, as
disposicdes deste Artigo serdo aplicaveis apenas a este Gltimo montante. Nesse caso, a
parte excedente dos pagamentos sera tributavel de acordo com a legislacdo de cada
Estado Contratante, tendo em conta as outras disposi¢Oes desta Convencao.

Artigo 13
Remuneracdes por servicos técnicos

1.  RemuneracBes por servicos técnicos provenientes de um Estado Contratante e pagas a
um residente do outro Estado Contratante poderdo ser tributadas nesse outro Estado.

2.  Todavia, ndo obstante o disposto no Artigo 15, e ressalvadas as disposi¢des dos Artigos
8, 17 e 18, remuneracdes por servigos tecnicos provenientes de um Estado Contratante
poderdo também ser tributadas no Estado Contratante do qual sdo provenientes e de acordo
com as leis desse Estado, mas, se beneficiario efetivo das remuneracGes for um residente do
outro Estado Contratante, o imposto assim exigido ndo excederd 10 por cento do valor bruto
das remuneragdes.

3. O termo “remuneragdes por servigos técnicos”, conforme usado neste Artigo, significa
qualquer pagamento como contraprestacao por qualquer servico de natureza gerencial, técnica
ou de consultoria, a menos que 0 pagamento seja feito:

a) a um empregado da pessoa que efetua o pagamento;

b) em virtude de ensino em uma instituicdo educacional ou pelo ensino
prestado por uma instituicdo educacional; ou

c) por uma pessoa fisica para servicos de uso pessoal de uma pessoa fisica.

4.  As disposicOes dos paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardo se o beneficiario efetivo das
remuneracdes por servicos técnicos, residente de um Estado Contratante, exercer, no outro
Estado Contratante de que provenham as remuneracdes por servicos técnicos, atividade
empresarial por intermédio de estabelecimento permanente ai situado, ou prestar servi¢os
pessoais de carater independente nesse outro Estado por intermédio de instalacdo fixa ai
situada, e as remuneracfes por servicos técnicos estiverem efetivamente ligadas a esse
estabelecimento permanente ou instalagcdo fixa. Nesse caso, aplicar-se-do as disposi¢des do
Artigo 7 ou do Artigo 15, conforme couber.

5. Para efeitos deste Artigo, ressalvado o disposto no paragrafo 6, as remuneragcdes por
servicos técnicos serdo consideradas provenientes de um Estado contratante se o devedor for
residente desse Estado ou se a pessoa que paga as remuneragdes por servigos técnicos,
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residente ou ndo de um Estado Contratante, tiver, num Estado Contratante, um
estabelecimento permanente ou uma instalacdo fixa em relacdo a qual houver sido contraida a
obrigagdo de pagar as remuneragfes por servigos técnicos e 0 pagamento dessas
remuneracOes couber ao estabelecimento permanente ou instalacao fixa.

6. Para efeitos deste Artigo, as remuneracfes por servicos técnicos ndo serdo consideradas
provenientes de um Estado Contratante se o devedor for residente desse Estado e exercer
atividade empresarial no outro Estado Contratante ou num terceiro Estado através de um
estabelecimento permanente situado nesse outro Estado ou no terceiro Estado, ou prestar
servigos pessoais de carater independente por intermédio de uma instalacdo fixa situada nesse
outro Estado ou no terceiro Estado, e o pagamento dessas remuneragdes por servigcos técnicos
couberem a esse estabelecimento permanente ou instalacéo fixa.

7.Quando, em virtude de um relacionamento especial entre o devedor e o beneficiario
efetivo das remuneracfes por servigos técnicos, ou entre ambos e alguma outra pessoa,
0 montante das remuneracGes por servigos técnicos, tendo em conta 0S servigos
técnicos que sdo remunerados, exceder o que teria sido acordado entre o devedor e 0
beneficiario efetivo na auséncia de tal relacionamento, as disposicdes deste Artigo
serdo aplicaveis apenas a este ultimo montante. Nesse caso, a parte excedente dos
pagamentos sera tributavel de acordo com a legislacdo de cada Estado Contratante,
tendo em conta as outras disposic¢des desta Convencao.

Artigo 14
Ganhos de capital

1.  Os ganhos obtidos por um residente de um Estado Contratante da alienacdo de bens
imdveis, conforme referidos no Artigo 6, situados no outro Estado Contratante, poderdo ser
tributados nesse outro Estado.

2. Os ganhos provenientes da alienacdo de bens moveis que fizerem parte do ativo de um
estabelecimento permanente que uma empresa de um Estado Contratante mantiver no outro
Estado Contratante ou de bens moveis que fizerem parte de uma instalacdo fixa que um
residente de um Estado Contratante mantiver no outro Estado Contratante para a prestacao de
servicos pessoais de carater independente, inclusive os ganhos provenientes da alienacdo
desse estabelecimento permanente (isolado ou com o conjunto da empresa) ou dessa
instalacdo fixa, poderdo ser tributados nesse outro Estado.

3. Os ganhos provenientes da alienacdo de navios ou aeronaves operados no trafego
internacional ou de bens mdveis alocados a operacdo de tais navios ou aeronaves serdo
tributaveis apenas no Estado Contratante em que estiver situada a sede da direcdo efetiva da
empresa.

4.  Os ganhos obtidos por um residente de um Estado Contratante da alienacao de acdes do
capital de uma sociedade cujo patriménio consistir, direta ou indiretamente, principalmente de
propriedade imovel situada no outro Estado Contratante poderd ser tributada nesse outro
Estado.

5. Os ganhos provenientes da alienacéo de quaisquer bens diferentes dos mencionados nos
paragrafos 1, 2, 3 e 4 e originarios do outro Estado Contratante poderdo ser tributados nesse

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_6748
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PDL 650-B/2019



18

outro Estado.

6.  Os ganhos provenientes da alienacdo de quaisquer bens diferentes dos mencionados nos
paragrafos 1, 2, 3, 4 e 5 s0 poderdo ser tributados no Estado Contratante do qual o alienante é
residente.
Artigo 15
Servigos pessoais independentes

1.  Os rendimentos que um residente de um Estado Contratante perceber da prestacdo de
servigos profissionais, ou em decorréncia de outras atividades de carater independente, serdo
tributaveis apenas nesse Estado, exceto nas seguintes circunstancias, quando tais rendimentos
poderdo ser tributados, também, no outro Estado Contratante:

a)se ele dispuser regularmente de instalagéo fixa no outro Estado Contratante
para o fim de desempenhar suas atividades. Neste caso, apenas a parcela
dos rendimentos atribuivel aquela instalagdo fixa podera ser tributada no
outro Estado; ou

b)se ele permanecer no outro Estado por periodo ou periodos que excedam, no
total, 183 dias em qualquer periodo de doze meses comecando ou
terminando no ano fiscal em questdo. Neste caso, apenas a parcela dos
rendimentos proveniente das atividades desempenhadas nesse outro Estado
poderd ser tributada nesse outro Estado.

2. A expressdo ‘“servicos profissionais” abrange, principalmente, as atividades
independentes de carater cientifico, técnico, literario, artistico, educacional ou pedagdgico,
assim como as atividades independentes de médicos, advogados, engenheiros, arquitetos,
dentistas e contadores.

Artigo 16
Rendimento de emprego

1. Ressalvadas as disposicbes dos Artigos 17, 19 e 20, salarios, ordenados e outras
remuneragdes similares percebidas por um residente de um Estado Contratante em raz&o de
um emprego serdo tributaveis somente nesse Estado, a ndo ser que 0 emprego seja exercido
no outro Estado Contratante. Nesse caso, as remuneracdes correspondentes poderdo ser
tributadas nesse outro Estado.

2. Na&o obstante o disposto no paragrafo 1, salarios, ordenados e outras remuneracfes
similares percebidas por um residente de um Estado Contratante em razdo de emprego
exercido no outro Estado Contratante serdo tributaveis somente no primeiro Estado
mencionado se:

a) o beneficiario permanecer no outro Estado durante periodo ou periodos que
ndo excedam, no total, 183 dias em qualquer periodo de doze meses
comegando ou terminando no ano fiscal em questdo; e

b) as remuneragdes forem pagas por um empregador, ou por conta de um
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empregador, que néo for residente do outro Estado; e

) o0 encargo das remuneragOes ndo couber a um estabelecimento permanente
gue o empregador possua no outro Estado.

3. Nao obstante as disposi¢Oes precedentes deste Artigo, as remuneracgdes percebidas por
um residente de um Estado Contratante em raz&o de emprego exercido a bordo de
navio ou de aeronave operados em trafego internacional seréo tributaveis apenas
nesse Estado.

Artigo 17
Remuneracdes de direcdo

As remunerac6es de direcdo e outras retribuicdes similares percebidas por um residente
de um Estado Contratante na capacidade de membro da diretoria ou de qualquer outro
conselho de uma sociedade residente do outro Estado Contratante poderdo ser tributadas nesse
outro Estado.

Artigo 18
Artistas e desportistas

1. Na&o obstante as disposi¢cdes dos Artigos 15 e 16, os rendimentos percebidos por um
residente de um Estado Contratante de suas atividades pessoais exercidas no outro Estado
Contratante na condicdo de profissional de espetaculos, tal como artista de teatro, cinema,
radio ou televisdo, ou como musico, ou de desportista, poderdo ser tributados nesse outro
Estado.

2. Quando os rendimentos de atividades pessoais exercidas por profissional de espetaculos
ou desportista, nessa qualidade, forem atribuidos ndo ao préprio profissional de espetaculos
ou ao proprio desportista, mas a outra pessoa, esses rendimentos poderdo, ndo obstante as
disposicdes dos Artigos 15 e 16, ser tributados no Estado Contratante em que forem exercidas
as atividades do profissional de espetaculos ou do desportista. As disposicdes da sentenca
anterior ndo se aplicam se for estabelecido que nem o profissional de espetaculos nem o
proprio desportista, nem as pessoas a ele relacionadas, participam diretamente dos lucros
dessa pessoa.

3. As disposicbes dos paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardo aos rendimentos provenientes de
atividades exercidas em um Estado Contratante por profissionais de espetaculos ou por
desportistas se a visita a esse Estado for custeada, inteira ou principalmente, por fundos
publicos do outro Estado Contratante ou de uma de suas subdivisdes politicas ou autoridade
local ou por uma instituicdo controlada pelo governo. Nesse caso, 0s rendimentos serdo
tributaveis somente no Estado Contratante do qual o profissional de espetaculos ou o
desportista for residente.

Artigo 19
Pensdes

1.  As pensOes e anuidades provenientes de um Estado Contratante e pagas a um residente
do outro Estado Contratante, incluindo os pagamentos previstos na legislacdo de seguridade
social de um Estado Contratante, podem ser tributadas no Estado em que se originaram e de
acordo com a legislagdo desse Estado.
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2. N&o obstante o disposto no paragrafo 1, as pensdes pagas ou providas por fundos
criados por um Estado Contratante ou uma subdivisdo politica ou sua autoridade local para
qualquer pessoa fisica em relacdo a servicos prestados a esse Estado ou a uma subdivisao
politica ou a uma autoridade local desse pais, decorrentes da execucdo de fun¢des de natureza
governamental, s6 podem ser tributados nesse Estado.

Artigo 20
Funcdes publicas

a) Salarios, ordenados e outras remuneracdes similares, excluidas as pensoes,
pagas por um Estado Contratante, ou por uma de suas subdivisdes politicas,
ou por autoridade local a uma pessoa fisica por servicos prestados a esse
Estado ou a essa subdivisdo ou a essa autoridade serdo tributaveis somente
nesse Estado.

b) Todavia, esses salérios, ordenados e outras remuneracfes similares serdo
tributdveis somente no outro Estado Contratante se o0s servicos forem
prestados nesse Estado e a pessoa fisica for um residente desse Estado que:

(1) seja um nacional desse Estado; ou

(if) ndo se tenha tornado um residente desse Estado unicamente com a
finalidade de prestar os servicos.

2. As disposicdes dos Artigos 16, 17, 18 e 19 aplicar-se-do aos salarios, aos ordenados e a
outras remuneracdes similares, assim como as pensdes, pagas em razdo de servicos prestados
no ambito de uma atividade empresarial exercida por um Estado Contratante ou por uma de
suas subdivisdes politicas ou por uma autoridade local.

Artigo 21
Estudantes e aprendizes

1. As importancias que um estudante ou aprendiz que for, ou tenha sido, em periodo
imediatamente anterior a sua visita a um Estado Contratante, residente do outro Estado
Contratante e que permanecer no primeiro Estado mencionado com o Unico fim de ai
prosseguir seus estudos ou sua formacdo, receber para fazer face as suas despesas com
manutencdo, educacdo ou treinamento, ndo serdo tributadas nesse Estado, desde que esses
pagamentos provenham de fontes situadas fora desse Estado.

2. Em relacdo a subvencOes, a bolsas de estudo e a remuneracfes de emprego nao-
abrangidas pelo paragrafo 1, um estudante ou aprendiz de que trata o paragrafo 1 tera direito,
ademais, durante esse periodo de educacdo ou de treinamento, as mesmas isencoes,
abatimentos ou redugdes de impostos de que gozarem os residentes do Estado visitado.

Artigo 22
Outros rendimentos

1. Ressalvado o disposto no paragrafo 3, as modalidades de rendimentos de um residente
de um Estado Contratante, de onde quer que provenham, ndo tratadas nos Artigos precedentes
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desta Convencao serdo tributaveis somente nesse Estado.

2. O disposto no parégrafo 1 ndo se aplicara aos rendimentos que ndo sejam rendimentos
de bens imobiliarios como definidos no paragrafo 2 do Artigo 6, se o beneficiario desses
rendimentos, residente de um Estado Contratante, exercer atividades empresariais no outro
Estado Contratante por intermédio de estabelecimento permanente ai situado, ou prestar
servicos pessoais de carater independente nesse outro Estado por intermédio de instalacéo fixa
ai situada, e se o direito ou bem em relacdo ao qual os rendimentos forem pagos estiver
efetivamente relacionado com esse estabelecimento permanente ou instalacdo fixa. Nesse
caso, aplicar-se-ao as disposi¢fes do Artigo 7 ou do Artigo 15, conforme couber.

3. Nao obstante as disposicdes dos paragrafos 1 e 2, as modalidades de rendimentos de um
residente de um Estado Contratante ndo tratadas nos Artigos precedentes desta Convencgéo e
provenientes do outro Estado Contratante ndo estdo abrangidas por esta Convencao.

Artigo 23
Eliminagéo da dupla tributacéo

1.  No caso do Brasil, a dupla tributacdo seré evitada do seguinte modo:

a)Quando um residente do Brasil receber rendimentos que, de acordo com as
disposicdes desta Convencdo, possam ser tributados na Suica, o Brasil
admitira, de acordo com as disposicBes de sua legislacdo em relacdo a
eliminacdo da dupla tributacdo, como uma deducdo dos impostos sobre os
rendimentos desse residente calculado no Brasil, um montante igual ao
imposto sobre a renda pago na Suica. Tal deducéo, todavia, ndo excedera a
fracdo dos impostos sobre a renda, calculados antes da deducéo,
correspondente aos rendimentos que possam ser tributados na Suica.

b)Quando, em conformidade com qualquer disposicdo desta Convencao, oS
rendimentos auferidos por um residente do Brasil estiverem isentos de
imposto no Brasil, o Brasil podera, todavia, ao calcular o montante do
imposto incidente sobre os demais rendimentos desse residente, levar em
conta os rendimentos isentos.

2. No caso da Suica, a dupla tributacéo sera eliminada do seguinte modo:

a)Quando um residente da Suica receber rendimentos que, de acordo com as
disposi¢cdes desta Convencdo, possam ser tributados no Brasil, a Suica
deverd, ressalvadas as disposi¢Oes da alinea b), isentar tais rendimentos,
mas poderd, ao calcular o montante do imposto incidente sobre os demais
rendimentos desse residente, aplicar a aliquota do tributo que seria aplicavel
se 0s rendimentos isentos ndo fossem de fato isentos. Contudo, essa isen¢édo
aplica-se aos ganhos referidos nos paragrafos 4 e 5 do Artigo 14 e aos
rendimentos referidos no paragrafo 1 do Artigo 19 somente se a tributacéo
real desses rendimentos ou ganhos no Brasil for demonstrada.

b)Quando um residente da Suica auferir dividendos, juros, royalties ou
pagamentos por servicos técnicos que, de acordo com o disposto nos
Artigos 10, 11, 12 ou 13, possam ser tributados no Brasil, a Suica devera
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permitir, mediante solicitacdo, um abatimento a esse residente. Tal
abatimento podera consistir em:

Q) uma deducdo do imposto sobre os rendimentos desse residente
num montante igual ao imposto cobrado no Brasil, de acordo com as
disposicdes dos Artigos 10, 11, 12 e 13; tal deducdo, todavia, nédo
excedera a fracdo do imposto suico, calculado antes da deducéo,
correspondente aos rendimentos que possam ser tributados no Brasil,
ou

(i) uma reducdo em montante Unico do imposto suico, ou

(ili)  uma isencdo parcial do imposto suico para tais dividendos,
juros, royalties ou pagamentos por servicos técnicos, em qualquer caso
consistindo, pelo menos, na deducdo do imposto cobrado no Brasil
sobre o valor bruto dos dividendos, juros, royalties ou pagamentos por
Servigos técnicos.

A Suica determinard o abatimento tributario aplicavel e regulara o
procedimento de acordo com as disposicdes suicas relativas a aplicacdo dos
acordos internacionais da Confederacdo Suica para evitar a dupla
tributacao.

c)Uma sociedade residente da Suica e que obtenha dividendos de uma
sociedade que seja residente do Brasil tera direito, para efeitos do imposto
suico em relacdo a esses dividendos, a0 mesmo abatimento que seria
concedido a sociedade se a sociedade que pagasse os dividendos fosse
residente da Suica.

d)As disposicdes da alinea a) do paragrafo 2 ndo se aplicam aos rendimentos
obtidos por um residente da Suica, se o Brasil aplicar as disposi¢fes desta
Convencdo para isentar tais rendimentos ou aplicar o disposto nos
paragrafos 2 dos Artigos 10, 11, 12 e 13 para tais rendimentos.

Artigo 24
N&o-discriminacgéo

1. Os nacionais de um Estado Contratante ndo estardo sujeitos, no outro Estado
Contratante, a qualquer tributagdo, ou exigéncia com ela conexa, diversa ou mais onerosa do
que a tributacdo e as exigéncias com ela conexas as quais 0s nacionais desse outro Estado nas
mesmas circunstancias, em particular com relagdo a residéncia, estiverem ou puderem estar
sujeitos. Essa disposicdo, ndo obstante o disposto no Artigo 1, aplicar-se-a, também, as
pessoas que nao forem residentes de nenhum ou de ambos os Estados Contratantes.

2. A tributacdo de um estabelecimento permanente que uma empresa de um Estado
Contratante tiver no outro Estado Contratante ndo sera determinada de modo menos favoravel
nesse outro Estado do que a das empresas desse outro Estado que exercerem as mesmas
atividades. Esta disposicdo ndo poderad ser interpretada no sentido de obrigar um Estado
Contratante a conceder aos residentes do outro Estado Contratante deducdes pessoais,
abatimentos e reducbes para fins de tributacdo em fungéo de estado civil ou encargos
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familiares concedidos aos seus proprios residentes.

3. Salvo nos casos em que se aplicarem as disposicdes do Artigo 9, do paragrafo 7 do
Artigo 11, do paragrafo 6 do Artigo 12 ou do paragrafo 7 do Artigo 13, juros, royalties e
outras despesas pagas por uma empresa de um Estado Contratante a um residente do outro
Estado Contratante serdo dedutiveis, para fins de determinacdo dos lucros tributaveis dessa
empresa, nas mesmas condigfes como se tivessem sido pagos a um residente do primeiro
Estado mencionado.

4.  Asempresas de um Estado Contratante cujo capital seja, total ou parcialmente, direta ou
indiretamente, detido ou controlado por um ou mais residentes do outro Estado Contratante,
ndo estardo sujeitas, no primeiro Estado mencionado, a qualquer tributa¢do ou exigéncia com
ela conexa, diversa ou mais onerosa do que a tributacdo e as exigéncias com ela conexas, a
que estiverem ou puderem estar sujeitas outras empresas similares do primeiro Estado
mencionado.

5. As disposicOes deste Artigo aplicam-se somente aos tributos abrangidos por esta
Convencéo.
Artigo 25
Procedimento amigavel

1. Quando uma pessoa considerar que as acGes de um ou ambos 0s Estados Contratantes
resultam, ou poderdo resultar, em relacdo a si, em uma tributacdo em desacordo com as
disposicdes desta Convencdo, ela podera, independentemente dos recursos previstos no direito
interno desses Estados, submeter seu caso a apreciacdo a autoridade competente de qualquer
Estado Contratante. O caso devera ser apresentado dentro de trés anos contados da primeira
notificagdo que resultar em uma tributacdo em desacordo com as disposi¢Oes desta
Convencéo.

2. A autoridade competente, se a reclamacdo se Ihe afigurar justificada e se ela propria ndo
estiver em condicGes de Ihe dar solucdo satisfatoria, envidara esforgos para resolver a questéo,
mediante acordo mutuo, com a autoridade competente do outro Estado Contratante, a fim de
evitar uma tributacdo em desconformidade com a Convencdo. Todo entendimento alcancado
sera implementado a despeito de quaisquer limites temporais previstos na legislacdo interna
dos Estados Contratantes.

3. As autoridades competentes dos Estados Contratantes envidardo esforgos para resolver
as dificuldades ou para dirimir as duvidas a que possa dar lugar a interpretacdo ou a aplicacao
desta Convencdo mediante acordo mutuo. As autoridades competentes poderdo também
consultar-se mutuamente para a eliminacdo da dupla tributacdo nos casos nao previstos nesta
Convencao.

4. As autoridades competentes dos Estados Contratantes poderdo comunicar-se
diretamente, inclusive por meio de uma comissdo conjunta constituida por eles préprios ou
seus representantes, a fim de chegarem a um acordo nos termos dos paragrafos anteriores.

Artigo 26
Troca de informacgodes

1. As autoridades competentes dos Estados Contratantes trocardo entre si informagdes
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previsivelmente relevantes para a aplicacdo das disposi¢cOes desta Convengdo ou para a
administracdo ou cumprimento da legislacdo interna dos Estados Contratantes relativa aos
tributos visados por esta Convencdo, na medida em que a tributacdo nela prevista ndo for
contréaria a Convencao. A troca de informacdes ndo € restringida pelo Artigo 1.

2. Quaisquer informacGes recebidas na forma do paragrafo 1 por um Estado Contratante
serdo consideradas secretas da mesma maneira que informacdes obtidas sob a legislacdo
interna desse Estado e serdo comunicadas apenas as pessoas ou as autoridades (incluindo
tribunais e 6rgdos administrativos) encarregadas do lancamento ou da cobranca dos tributos
referidos no pardgrafo 1, da execucdo ou instauracdo de processos relativos a infragdes
concernentes a esses tributos, da apreciacdo de recursos a eles correspondentes, ou da
supervisdo das atividades precedentes. Essas pessoas ou autoridades utilizardo as informacoes
somente para esses fins. Elas poderédo revelar as informacdes em procedimentos publicos nos
tribunais ou em decisdes judiciais. Ndo obstante as disposi¢cdes precedentes, as informacoes
recebidas por um Estado Contratante podem ser utilizadas para outros fins quando essas
informacBes possam ser utilizadas para outros fins nos termos da legislacdo de ambos os
Estados e a autoridade competente do Estado fornecedor autoriza essa utilizagéo.

3. Em nenhum caso, as disposicGes dos paragrafos 1 e 2 serdo interpretadas no sentido de
impor a um Estado Contratante a obrigacao de:

a) tomar medidas administrativas contrarias as suas leis e praticas
administrativas ou as do outro Estado Contratante;

b) fornecer informagdes que ndo possam ser obtidas com base na sua legislagéo
ou no curso normal de suas praticas administrativas ou nas do outro Estado
Contratante;

c) fornecer informagbes que revelariam qualquer segredo comercial,
empresarial, industrial ou profissional, ou processo comercial, ou
informacdes cuja revelacdo seria contraria a ordem publica (ordre public).

4.  Se as informagdes forem solicitadas por um Estado Contratante de acordo com este
Artigo, o outro Estado Contratante utilizara os meios de que dispde para obter as informacdes
solicitadas, mesmo que esse outro Estado ndo necessite de tais informacGes para seus proprios
fins tributérios. A obrigacdo constante da frase anterior esta sujeita as limitacdes do paragrafo
3, mas em nenhum caso tais limitages serdo interpretadas no sentido de permitir que um
Estado Contratante se recuse a prestar as informac6es somente porque essas informacgdes nao
sejam de seu interesse no &mbito interno.

5.Em nenhum caso as disposic¢des do paragrafo 3 serdo interpretadas no sentido de
permitir que um Estado Contratante se recuse a prestar as informagdes somente
porque tais informacdes sdo detidas por um banco, por outra instituigdo financeira,
por mandatario ou pessoa que atue na qualidade de agente ou de fiduciario, ou
porque estdo relacionadas com os direitos de participacdo na propriedade de uma
pessoa.

Artigo 27
Direito aos beneficios
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1. N&o obstante as outras disposi¢cdes desta Convencdo, ndo sera concedido beneficio ao
abrigo desta Convencéo relativamente a um elemento de rendimento se for razoavel concluir,
considerando todos os fatos e circunstancias relevantes, que a obtencéo desse beneficio foi um
dos principais objetivos de qualquer arranjo negocial ou transacdo que resultou direta ou
indiretamente nesse beneficio, a menos que fique demonstrado que a concessdo desse
beneficio nessas circunstancias seria de acordo com o objeto e propdsito das disposicdes
relevantes desta Convencao.

2. Nao obstante o disposto no paragrafo 1, se a legislacdo de um Estado Contratante
contiver disposicdes, ou introduzir tais disposi¢cfes ap0s a assinatura desta Convencgédo, em
que os rendimentos provenientes do exterior (“offshore”) obtidos por uma sociedade
decorrentes de:

a) transporte maritimo;

b) atividades bancérias, financeiras, de seguros, de investimento ou similares;
ou

c) ser a sede, centro de coordenacdo ou entidade similar que ofereca servicos
administrativos ou outro suporte para um grupo de sociedades que exercam
suas atividades empresariais principalmente em terceiros Estados,

ndo for tributado nesse Estado ou for tributado a uma aliquota inferior a 60 por cento da
aliquota aplicada aos rendimentos de atividades similares exercidas no préprio territorio, o
outro Estado Contratante ndo estard obrigado a aplicar qualquer limitagdo imposta nos termos
desta Convencao sobre o direito de tributar os rendimentos obtidos pela sociedade de tais
atividades no exterior ou seu direito de tributar os dividendos pagos pela sociedade.

3. Na&o obstante o disposto nos paragrafos 1 e 2, uma pessoa juridica que seja residente de
um Estado Contratante e obtenha rendimentos de fontes do outro Estado Contratante ndo tera
direito nesse outro Estado Contratante aos beneficios desta Convengdo se mais de cinquenta
por cento dos direitos a participacdo efetiva nessa entidade (ou, no caso de uma sociedade,
mais de cinquenta por cento do valor agregado das a¢Ges com direito a voto e das a¢es em
geral da sociedade) for de propriedade, direta ou indiretamente, de qualquer combinacao de
uma ou mais pessoas que ndo sejam residentes do primeiro Estado Contratante. No entanto, a
sentenca anterior ndo se aplica se essa entidade, ou uma entidade dentro de um grupo
multinacional afiliado a ela, tiver sua classe principal de acGes regularmente negociadas em
uma ou mais bolsas de valores reconhecidas, ou exercer no Estado Contratante de que for um
residente, uma atividade negocial substancial que ndo seja a mera posse de valores
mobilidrios ou quaisquer outros ativos, ou a mera realizacdo de atividades auxiliares,
preparatdrias ou outras atividades similares relativamente a outras entidades relacionadas.

4.  Quando:
a) uma empresa de um Estado Contratante receber rendimentos do outro
Estado Contratante e o primeiro Estado Contratante considerar que esses
rendimentos sdo imputaveis a um estabelecimento permanente da empresa
situado em um terceiro Estado; e

b) os lucros atribuiveis a esse estabelecimento permanente forem isentos de
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tributacdo no primeiro Estado Contratante,

os beneficios desta Convencgdo ndo se aplicardo a qualquer elemento de rendimento em que a
tributacdo no terceiro Estado seja inferior a 60 por cento da tributacdo que seria imposta no
primeiro Estado Contratante sobre esse elemento de rendimento se esse estabelecimento
permanente estivesse situado no primeiro Estado Contratante. Nesse caso, qualquer
rendimento a que se aplicam as disposices deste paragrafo permanecerd tributavel de acordo
com a legislacdo doméstica do outro Estado Contratante, ndo obstante as outras disposicdes
desta Convencao.
Artigo 28
Membros de missBes diplomaticas e postos consulares

Nenhuma disposicdo desta Convencdo prejudicara os privilégios fiscais de membros de
missOes diplomaticas ou autoridades consulares, em conformidade com as normas gerais de
Direito Internacional ou com as disposic¢des de acordos especiais.

Artigo 29
Entrada em vigor

1. Cada Estado Contratante notificara ao outro por escrito, por via diplomatica, o
cumprimento dos procedimentos exigidos por sua legislacdo interna para a entrada em vigor
desta Convencao.

2.  Esta Convencdo entrara em vigor na data do recebimento da segunda notificacdo, e suas
disposic¢des serdo aplicaveis:

a) no Brasil:

i. no tocante aos tributos retidos na fonte, em relacdo as rendas pagas,
remetidas ou creditadas no ou apds o primeiro dia de janeiro
imediatamente seguinte a data em que a Convencao entrar em vigor;

ii. no tocante aos demais tributos, em relacdo a renda auferida nos anos
fiscais que comecem no ou apdés o primeiro dia de janeiro
imediatamente seguinte a data em que a Convencao entrar em vigor;

iii. no tocante ao Artigo 26, para informacdes relativas aos exercicios
fiscais ou sociais com inicio em ou apds o primeiro dia de janeiro do
ano-calendario subsequente a entrada em vigor da Convencao;

b) na Suica:

I. no tocante aos tributos retidos na fonte, sobre os valores pagos ou
creditados em ou apos o primeiro dia de janeiro do ano seguinte ao ano
da entrada em vigor da Convencéo;

ii. no tocante a outros tributos, para os anos fiscais que comecem em ou
apos o primeiro dia de janeiro do ano seguinte ao ano da entrada em
vigor da Convengéo;
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iii. no tocante ao Artigo 26, para informacdes relativas aos exercicios
fiscais ou sociais com inicio em ou apds o primeiro dia de janeiro do
ano-calendario subsequente a entrada em vigor da Convencéo.

3. Néo obstante as disposicOes deste Artigo, as disposi¢es do Artigo 25 (Procedimento
Amigavel) terdo vigéncia a partir da data de entrada em vigor desta Convencéo,
independentemente do periodo fiscal a que se refere a questao.

4. O Acordo sobre Isencdo Reciproca do Imposto de Renda para as Empresas Brasileiras e
Suicas de Navegacdo Aérea e Maritima entre o Governo dos Estados Unidos do Brasil e o
Governo da Confederacdo Suica, concluido mediante troca de notas de 22 de junho de 1956,
ficara suspenso e ndo tera efeito enquanto esta Convencao surtir efeito.

Artigo 30
Denlncia

Qualquer um dos Estados Contratantes podera denunciar esta Convencdo, depois de
cinco anos de sua entrada em vigor, mediante notificacdo da denuncia, por via diplomatica, ao
outro Estado Contratante, com pelo menos seis meses de antecedéncia do fim de um ano-
calendario. Nesse caso, a Convencao ndo mais se aplicara:

a) no Brasil:

i. no tocante aos tributos retidos na fonte, em relacdo as rendas pagas,
remetidas ou creditadas no ou ap6s o primeiro dia de janeiro
imediatamente seguinte ao fim do ano-calendario em que a notificacao
for feita;

ii. no tocante aos demais tributos, em relacdo a renda auferida nos anos
fiscais que comecem no ou apds o primeiro dia de janeiro
imediatamente seguinte a data ao fim do ano-calendario em que a
notificacdo for feita;

b) na Suica:

i. no tocante aos tributos retidos na fonte, sobre os valores pagos ou
creditados em ou ap6s o primeiro dia de janeiro do ano seguinte em que
a notificacao for feita;

ii. no tocante a outros tributos, para os anos fiscais que comecem em ou
apos o primeiro dia de janeiro do ano seguinte em que a notificacdo for
feita.

Em testemunho do que, os signatarios abaixo assinados, devidamente autorizados,
firmaram esta Convencao.

Feito em duplicata em Brasilia, em 3 de maio de 2018, nos idiomas portugués, francés e
inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso de qualquer divergéncia de
interpretacdo entre quaisquer versoes, prevalecera a versao em inglés.

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_6748
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PDL 650-B/2019



28

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO PELA CONFEDERAQAO SUICA
BRASIL
Jorge Antonio Deher Rachid Andrea Semadeni
Secretario da Receita Federal Embaixador da Suica
PROTOCOLO

A Republica Federativa do Brasil

e

A Confederacgdo Suica

Concordam, quando da assinatura em Brasilia em 3 de maio de 2018 da Convencéo
entre a RepuUblica Federativa do Brasil e a Confederacdo Suica para eliminar a Dupla
Tributagdo em Relagdo aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a Evasdo e Elisdo Fiscais, com
as seguintes disposicdes que constituem parte integrante da Convencdo mencionada.

1. Com referéncia ao Artigo 1:

a)

b)

Fica entendido que, ndo obstante as demais disposi¢es desta Convencéo,
um veiculo de investimento coletivo que esta estabelecido em um Estado
Contratante e que recebe rendimentos provenientes do outro Estado
Contratante serd tratado, para efeitos de aplicacdo desta Convencéo a tais
rendimentos, como pessoa fisica que seja residente do Estado Contratante
em que esteja estabelecido e como beneficiario efetivo do rendimento que
recebe (desde que, se uma pessoa fisica residente no primeiro Estado
Contratante mencionado tivesse recebido o rendimento nas mesmas
circunstancias, tal pessoa fisica teria sido considerada o seu beneficiario
efetivo), mas apenas na medida em que que os direitos a participacdo
efetiva no veiculo de investimento coletivo pertencam aos residentes do
Estado Contratante em que o veiculo de investimento coletivo esteja
estabelecido.

Fica entendido que, para os propdsitos deste paragrafo, o termo “veiculo de
investimento coletivo”, significa, no caso da Suica, um fundo contratual, tal
como definido no Artigo 25 e uma sociedade de investimento com capital
variavel, tal como definido no Artigo 36 da Lei Federal, de 23 de junho de
2006, sobre Estruturas de Investimentos Coletivos e, no caso do Brasil, uma
entidade, dotada ou ndo de personalidade juridica, constituida com o
objetivo de investir recursos obtidos junto a um ou mais investidores,
conforme regulamentado pela Comisséo de Valores Mobiliarios, bem como
qualquer outro fundo de investimento, estrutura ou entidade de
investimento estabelecida em qualquer Estado Contratante que as
autoridades competentes dos Estados Contratantes concordem em
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considerar como um veiculo de investimento coletivo para os fins deste
paragrafo.

c) Fica entendido que, ndo obstante as outras disposi¢cdes desta Convencao,
uma sociedade de pessoas limitada suica para investimentos coletivos de
capital, conforme definido no Artigo 98 da Lei Federal, de 23 de junho de
2006, sobre Estruturas de Investimentos Coletivos, a qual recebe
rendimentos provenientes do Brasil, ndo sera tratada como um residente da
Suica, mas podera reivindicar, em nome dos beneficiarios efetivos desses
rendimentos, as reducdes tributarias, isengcdes ou outros beneficios que
teriam sido disponibilizados ao abrigo desta Convengdo para esses
beneficiarios, caso tivessem recebido diretamente tais rendimentos. A
sociedade de pessoas referida ndo poderd fazer tal reinvindicagcdo se o
préprio beneficiario tiver feito por conta propria um pedido individual de
beneficios em relagdo aos rendimentos recebidos pela sociedade.

2. Com referéncia a alinea j) do paragrafo 1 do Artigo 3:

Fica entendido que o termo “fundo de pensdo” inclui os seguintes fundos, bem como
quaisquer fundos idénticos ou substancialmente similares que sejam estabelecidos de acordo
com legislacao introduzida ap6s a data de assinatura desta Convencao:

a) no Brasil, qualquer fundo de pensédo abrangido
(i) pela Lei Complementar n° 108, de 29 de maio de 2001;
(i1) pela Lei Complementar n° 109, de 29 de maio de 2001; ou
(iii) pela Lei n®9.477, de 24 de julho de 1997;

b) na Suica, qualquer fundo de penséo abrangido

(i) pela Lei Federal, de 20 de dezembro de 1946, sobre seguro de idade
avancgada e sobrevivéncia;

(ii) pela Lei Federal, de 19 de junho de 1959, sobre o seguro das pessoas
com deficiéncia;

(iii) pela Lei Federal, de 6 de outubro de 2006, sobre pensdes
complementares relativas ao seguro de velhice, sobreviventes e pessoas
com deficiéncia;

(iv) pela Lei Federal, de 25 de setembro de 1952, sobre subsidios de
compensacéo de renda em caso de servigo e em caso de maternidade;

(v) pela Lei Federal, de 25 de junho de 1982, sobre o seguro de idade
avancgada, sobrevivéncia e pessoas com deficiéncia, pagos em
decorréncia de emprego ou trabalho por conta prépria, incluindo fundos
de pensdo que oferecam planos de previdéncia individuais reconhecidos
comparaveis aos planos de previdéncia profissional;
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(vi) pela Lei Federal, de 17 de dezembro de 1993, sobre os Beneficios
Adquiridos;

(vii) pelos paréagrafos 6 e 7 do Artigo 89-A do Cdédigo Civil Suico, de 10 de
dezembro de 1907; ou

(viii) pelo pardgrafo 1 do Artigo 331 da Lei Federal, de 30 de marco de
1911, sobre a Alteracdo do Cdédigo Civil Suigo (Parte Cinco: Cddigo de
Obrigacdes).

3. Com referéncia ao paragrafo 1 do Artigo 4:

Fica entendido que o termo “residente de um Estado Contratante” inclui em particular:

a)
b)

um fundo de pensao estabelecido nesse Estado; e

uma organizacdo que é estabelecida e é operada exclusivamente para fins
religiosos, caritativos, cientificos, culturais, esportivos ou educacionais (ou
mais de um desses fins), e que € um residente desse Estado de acordo com
suas leis, ndo obstante que todos ou parte de seus rendimentos ou ganhos
possam estar isentos de tributacdo nos termos da legislacdo interna desse
Estado.

4. Com referéncia aos paragrafos 1 e 2 do Artigo 7:

a)

b)

Fica entendido que, quando uma empresa de um Estado Contratante vende
bens ou mercadorias ou exerce negocios no outro Estado através de um
estabelecimento permanente ai situado, os lucros desse estabelecimento
permanente ndo serdo determinados com base no valor total recebido pela
empresa, devendo ser determinado apenas com base na parte das receitas
totais atribuivel a atividade real do estabelecimento permanente para tais
vendas ou negacios.

Fica entendido que no caso de contratos para a pesquisa, fornecimento,
instalacdo ou construcdo de equipamentos ou instalagbes industriais,
comerciais ou cientificas, ou de obras publicas, quando a empresa possuli
um estabelecimento permanente, o0s lucros desse estabelecimento
permanente ndo serdo determinados com base no montante total do
contrato, devendo ser determinados apenas com base na parte do contrato
que é efetivamente realizada pelo estabelecimento permanente no Estado
onde o estabelecimento permanente estiver situado. Os lucros relacionados
com a parte do contrato que é realizada pela sede da empresa séo tributaveis
apenas no Estado de que a empresa é residente, desde que o montante a
pagar ndo seja abrangido pelo disposto no Artigo 13.

5. Com referéncia aos Artigos 9 e 25:

Fica entendido que a auséncia de uma clausula que preveja uma obrigacdo de um
Estado Contratante de fazer um ajuste correspondente adequado ndo pode ser interpretada de
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modo a impedir um Estado Contratante de fazer esse ajuste apropriado caso tenha sido
acordado no decorrer de um procedimento amigavel.

6. Com referéncia a alinea a) do paragrafo 2 do Artigo 10:

Fica entendido que, quando o periodo de retencdo minimo previsto na alinea a) do
pardgrafo 2 do Artigo 10 ndo foi cumprido no momento do pagamento do dividendo e,
portanto, o tributo estipulado na alinea b) do paragrafo 2 do Artigo 10 foi retido no momento
do pagamento, e a condicdo do periodo minimo de detengdo for atendida posteriormente,
entdo o beneficiario efetivo do dividendo tera direito a restituicdo do imposto retido até o
limite da aliquota prevista na alinea a) do paréagrafo 2 do Artigo 10.

7. Com referéncia aos Artigos 10 e 24:

Fica entendido que as disposicdes do paragrafo 7 do Artigo 10 ndo séo conflitantes
com as disposi¢des do paragrafo 2 do Artigo 24.

8. Com referéncia aos paragrafos 2 do Artigo 11, 2 do Artigo 12 e 2 do Artigo 13:

Se, ap6s a data de assinatura desta Convencdo, o Brasil adotar, em um acordo com
qualquer outro pais que seja membro da Organizagdo para a Cooperacdo e Desenvolvimento
Econdémico (OCDE), aliquotas inferiores (incluindo qualquer isencdo) as previstas nesses
Artigos, essas aliquotas serdo aplicaveis, para os fins desta Convengdo, nos mesmos termos, a
partir do momento em entrem em vigor e enquanto forem aplicaveis.

9. Com referéncia ao paragrafo 4 do Artigo 11:

Fica entendido que o juro pago como remuneracao sobre o capital proprio de acordo a
legislacdo tributaria brasileira é considerado juro para os efeitos do paragrafo 4.

10.  Com referéncia ao paréagrafo 3 do Artigo 12:

Fica entendido que as disposicdes do paragrafo 3 do Artigo 12 aplicar-se-do a
pagamentos de qualquer espécie recebidos como remuneracdo pela prestacdo de assisténcia
técnica.

11.  Com referéncia aos Artigos 12 e 24:

Fica entendido que as disposicOes da legislacao tributéria brasileira que ndo permitem
que os royalties, conforme definido no paradgrafo 3 do Artigo 12, pagos por um
estabelecimento permanente situado no Brasil a um residente da Suica que exerca negocios no
Brasil através desse estabelecimento permanente, sejam dedutiveis no momento da
determinacéo do lucro tributavel do estabelecimento permanente referido acima, ndo estdo em
conflito com o disposto no paragrafo 2 do Artigo 24 desta Convencao.

12.  Com referéncia ao Artigo 19:

Fica entendido que o rendimento a que se refere o Artigo 19 abrange pagamentos
periédicos e em montante dnico.
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13.  Com referéncia aos Artigos 19 e 24:

Fica entendido que, considerando o disposto nos Artigos 19 e 24, as contribuicGes para
um fundo de pensdo de um Estado Contratante que sejam efetuadas por uma pessoa fisica, ou
em seu nome, que presta servicos no outro Estado Contratante, deverdo, para efeitos da
determinacéo do tributo devido pela pessoa fisica e os lucros de uma sociedade que podem ser
tributados nesse Estado, ser tratadas nesse Estado da mesma forma e sujeitas as mesmas
condicdes e limitacdes que as contribuicdes feitas para um fundo de pensdo nesse Estado
Contratante, desde que a pessoa fisica ndo seja um residente desse Estado e participasse do
fundo de penséo, imediatamente antes de comecar a prestar servicos nesse Estado.

14.  Com referéncia ao paragrafo 4 do Artigo 24:

Fica entendido que, no caso do Brasil, no que diz respeito ao paragrafo 4 do Artigo 24,
quaisquer requisitos que ndo sejam diretamente relacionados com a obrigagdo de pagar
impostos (isto é, obrigacdes acessdrias/Codigo Tributario Nacional - Lei n° 5.172/66 e
Regulamento do Imposto sobre a Renda - Decreto n® 3.000/1999) a que estdo sujeitos
empresas do Brasil, cujo capital seja total ou parcialmente detido ou controlado, direta ou
indiretamente, por um ou mais residentes da Suica, sdo ndo discriminatdrios.

15.  Com referéncia ao Artigo 25:

Fica entendido que, para os fins do paragrafo 3 do Artigo XXII (Consultas) do Acordo
Geral sobre o0 Comércio de Servicos, os Estados Contratantes concordam que, sem prejuizo
daquele parégrafo, qualquer disputa entre eles quanto a questdo de saber se uma medida é
abrangida por esta Convencdo podera ser apresentada ao Conselho para o Comércio de
Servicos, nos termos daquele paragrafo, somente com o consentimento de ambos os Estados
Contratantes. Qualquer duvida quanto a interpretacdo deste paragrafo sera resolvida de acordo
com o pardgrafo 3 do Artigo 25 ou, na falta de entendimento nesse procedimento, por
qualquer outro procedimento acordado pelos Estados Contratantes.

16.  Com referéncia ao Artigo 26:

a) Entende-se que uma troca de informacdes sO sera solicitada caso o Estado
requerente tenha esgotado todas as fontes habituais de informacoes
previstas no seu procedimento tributério interno.

b) Fica entendido que as autoridades tributarias do Estado requerente devem
fornecer as seguintes informacfes as autoridades tributarias do Estado
requerido quando fizerem um pedido de informacdo nos termos do Artigo
26:

(i) aidentidade da pessoa sob exame ou investigacao;
(i) o periodo de tempo abrangido pelo pedido de informacdo solicitada;
(iii) uma declaragdo discriminando as informagdes solicitadas, incluindo a

sua natureza e a forma em que o Estado requerente deseja receber as
informagdes do Estado requerido;
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(iv) a finalidade tributaria para a qual a informacéo ¢é solicitada;

(v) na medida em que seja conhecido, 0 nome e o endereco de qualquer
pessoa que se acredite estar na posse das informacdes solicitadas.

c) Fica entendido que a referéncia a "relevancia previsivel" tem objetivo de
assegurar o intercambio de informagdes em matéria tributaria de forma
mais ampla possivel e, ao mesmo tempo, esclarecer que os Estados
Contratantes ndo tém liberdade para realizar "expedicfes de pesca” ou para
solicitar informagOes que provavelmente ndo sdo relevantes para as
questdes tributarias de um determinado contribuinte. Ainda que a alinea (b)
contenha requisitos processuais importantes que visem assegurar que as
expedicdes de pesca ndo ocorram, de qualquer forma os incisos (i) a (v) da
alinea (b) ndo devem ser interpretados de modo a impedir o efetivo
intercdmbio de informacoes.

d) Fica entendido que o Artigo 26 da Convencdo ndo impde que os Estados
Contratantes procedam a troca automatica ou espontanea de informacdes.

e) Fica entendido que, no caso de troca de informacdes, continuam aplicaveis
as regras do procedimento administrativo relativas aos direitos do
contribuinte no Estado Contratante requerido. Além disso, entende-se que
estas disposicOes se destinam a assegurar um procedimento justo ao
contribuinte e ndo a evitar ou atrasar inapropriadamente o processo de
intercdmbio de informacGes.

17.  Com referéncia ao Artigo 27:

Fica entendido que as disposi¢cbes da Convencdo ndo impedirdo que um Estado
Contratante aplique as disposi¢cfes de sua legislacdo nacional visando combater a evasdo e
elisdo fiscais.

Em testemunho do que, 0s signatarios abaixo assinados, devidamente autorizados,
firmaram esta Convencao.

Feito em duplicata em Brasilia, em 3 de maio de 2018, nos idiomas portugués, francés
e inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso de qualquer divergéncia de
interpretacdo entre os textos, prevalecera a versdo em inglés.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO PELA CONFEDERACAO SUICA
BRASIL
Jorge Antonio Deher Rachid Andrea Semadeni
Secretério da Receita Federal Embaixador da Suica
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COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

| - RELATORIO

Com fundamento no artigo 49, inciso |, combinado com o artigo 84,
inciso VIII, da Constituicdo Federal, o Excelentissimo Senhor Presidente da
Republica submete a consideragdo do Congresso Nacional, por meio da Mensagem
em epigrafe, acompanhada de Exposicdo de Motivos Conjunta do Ministério das
RelagBes Exteriores e do Ministério da Economia, o texto da Convengéo entre a
Republica Federativa do Brasil e a Confederacdo Suica para Eliminar a Dupla
Tributagdo em Relag&o aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a Evasao e a Elisao
Fiscais, e seu Protocolo, assinados em Brasilia, em 3 de maio de 2018.

O texto avencado conta com um preambulo, em que as Partes
manifestam a intencdo de “continuar a desenvolver suas relagdes econdbmicas e
fortalecer sua cooperagdo em matéria tributaria”, bem como o desejo de “concluir
uma Convencao para eliminar a dupla tributacdo em relacdo aos tributos sobre a
renda, sem criar oportunidades para nao tributacdo ou tributacdo reduzida por meio
de evasao ou elisdo fiscal’.

A parte dispositiva da Convencédo é composta por 30 (trinta) artigos.
O compromisso internacional se aplica as pessoas residentes de um ou de ambos
os Estados Contratantes, contribuintes: no caso do Brasil, do imposto sobre a renda
e da contribuicdo federal sobre o lucro liquido; e, no caso da Suica, dos impostos
sobre a renda federal, cantonal ou local (renda total, rendas recebidas, renda do
capital, lucros industriais e comerciais, ganhos de capital e outros itens de
rendimento (Artigos 1 e 2).

O art. 3 relaciona uma série de termos e expressdes utilizadas ao
longo do pactuado, atribuindo-lhes o significado e a extensdo desejados pelas
Partes. Nesse sentido, o termo “pessoa” abrange as pessoas fisicas, sociedades e
quaisquer grupos de pessoas (art. 3, d) e o vocabulo “sociedade” significa qualquer
pessoa juridica ou qualquer entidade considerada pessoa juridica para fins
tributérios (art. 3, e).

O artigo 4 define, para fins da Convencao, a expressao “residente de
um Estado Contratante”, bem como trata dos casos em que uma pessoa tenha
residéncia em ambas as Partes. Por seu turno, o artigo 5 define a expressao
“estabelecimento permanente”, que, no caso, significa a “instalacao fixa de negdcios
por meio da qual as atividades de uma empresa sao exercidas no todo ou em parte”.

Apos definir certos termos e expressoes (art. 3 a 5), o texto pactuado
passa a regular a tributagdo dos “Rendimentos imobiliarios” (art. 6), dos “Lucros das
empresas” (art. 7), do “Transporte maritimo e aéreo” (art. 8), das “Empresas
associadas” (art. 9), dos “Dividendos” (art. 10), dos “Juros” (art. 11), dos “Royalties”
(art. 12), das “Remuneragdes por servigos técnicos (art. 13), dos “Ganhos de capital”
(art. 14), dos “Servigos pessoais independentes” (art. 15), do “Rendimento de
Emprego”(art. 16), das “Remuneragbes de direcao” (art. 17), dos “Artistas e
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desportistas” (art. 18), das “Pensdes” (art. 19), das “Fungdes publicas” (art. 20), dos
“‘Estudantes e aprendizes” (art. 21) e de “Outros rendimentos” (art. 22).

As hipoteses para evitar a dupla tributagdo séo reguladas no art. 23
da Convencéo, nos seguintes termos:

No caso do Brasil:

“a) Quando um residente do Brasil receber rendimentos que, de
acordo com as disposi¢fes desta Convencao, possam ser tributados na Suica, o
Brasil admitirh, de acordo com as disposi¢coes de sua legislacdo em relacdo a
eliminacdo da dupla tributacdo, como uma dedugcdo dos impostos sobre os
rendimentos desse residente calculado no Brasil, um montante igual ao imposto
sobre a renda pago na Suica. Tal deducdo, todavia, ndo excederd a fracdo dos
impostos sobre a renda, calculados antes da deducdo, correspondente aos
rendimentos que possam ser tributados na Suica.

b) Quando, em conformidade com qualquer disposicdo desta
Convencéo, os rendimentos auferidos por um residente do Brasil estiverem isentos
de imposto no Brasil, o Brasil podera, todavia, ao calcular o montante do imposto
incidente sobre os demais rendimentos desse residente, levar em conta o0s
rendimentos isentos.”

No caso da Suica:

“a) Quando um residente da Suica receber rendimentos que, de
acordo com as disposicdes desta Convencdo, possam ser tributados no Brasil, a
Suica devera, ressalvadas as disposi¢cdes da alinea b), isentar tais rendimentos,
mas podera, ao calcular o montante do imposto incidente sobre os demais
rendimentos desse residente, aplicar a aliquota do tributo que seria aplicavel se os
rendimentos isentos ndo fossem de fato isentos. Contudo, essa isencéo aplica-se
aos ganhos referidos nos paragrafos 4 e 5 do Artigo 14 e aos rendimentos referidos
no paragrafo 1 do Artigo 19 somente se a tributac@o real desses rendimentos ou
ganhos no Brasil for demonstrada.

b) Quando um residente da Suica auferir dividendos, juros, royalties
ou pagamentos por servigos técnicos que, de acordo com o disposto nos Artigos 10,
11, 12 ou 13, possam ser tributados no Brasil, a Suica devera permitir, mediante
solicitacdo, um abatimento a esse residente. Tal abatimento podera consistir em:

(i) uma deducdo do imposto sobre os rendimentos desse residente
num montante igual ao imposto cobrado no Brasil, de acordo com as disposicdes
dos Artigos 10, 11, 12 e 13; tal deducao, todavia, ndo excedera a fracdo do imposto
suico, calculado antes da deducédo, correspondente aos rendimentos que possam
ser tributados no Brasil, ou

(i) uma reducdo em montante Unico do imposto suico, ou

(i) uma isencéo parcial do imposto suigo para tais dividendos, juros,
royalties ou pagamentos por servicos técnicos, em qualquer caso consistindo, pelo
menos, na deducdo do imposto cobrado no Brasil sobre o valor bruto dos
dividendos, juros, royalties ou pagamentos por servigcos técnicos.
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A Suica determinard o abatimento tributario aplicavel e regulara o
procedimento de acordo com as disposicdes suicas relativas a aplicacdo dos
acordos internacionais da Confederacéo Suica para evitar a dupla tributagéo.

c) Uma sociedade residente da Suica e que obtenha dividendos de
uma sociedade que seja residente do Brasil tera direito, para efeitos do imposto
suico em relacdo a esses dividendos, ao mesmo abatimento que seria concedido a
sociedade se a sociedade que pagasse os dividendos fosse residente da Suica.

d) As disposicdes da alinea a) do paragrafo 2 ndo se aplicam aos
rendimentos obtidos por um residente da Suica, se o Brasil aplicar as disposi¢cdes
desta Convencao para isentar tais rendimentos ou aplicar o disposto nos paragrafos
2 dos Artigos 10, 11, 12 e 13 para tais rendimentos.”

O compromisso internacional comporta, ainda, disposic¢des relativas:
a “N&o-discriminagao” entre os nacionais das Partes (art. 24); ao “Procedimento
amigavel” de submissdo de determinada demanda tributaria a autoridade
competente de qualquer Estado Contratante (art. 25); ao procedimento de “Troca de
informacgdes” entre as autoridades competentes dos Estados Contratantes” (art. 26),
a “Direitos aos beneficios (art. 27), aos “Membros de missdes diplomaticas e postos
consulares” (art. 28), a “Entrada em Vigor” (art. 29); e a “Denuncia” (art. 30).

Por derradeiro, insta destacar que a Convencédo é acompanhada de
um Protocolo, que define, esclarece e interpreta certos termos relacionados ao longo
daquele instrumento.

E o relatorio.
Il - VOTO DO RELATOR

Cabe ressaltar que, nesta Comisséo, a Convencao para Eliminar a
Dupla Tributacéo, celebrada entre Brasil e Suica, sera analisada sob a perspectiva
do direito internacional e dos principios que norteiam as relagbes internacionais
brasileiras. Nesse contexto, os impactos do acordado sobre o sistema tributario
nacional e sua conformidade com os ditames constitucionais deverao ser objeto de
discusséo e deliberacdo nas Comissdes regimentalmente competentes.

A Convengcdo entre a Republica Federativa do Brasil e a
Confederacdo Suica para Eliminar a Dupla Tributacdo em Relacdo aos Tributos
sobre a Renda e Prevenir a Evasao e a Elisdo Fiscais, e seu Protocolo, é bastante
minuciosa. Nesse sentido, além de relacionar os tributos visados (art. 2), o pactuado
indica os contribuintes e define hipoteses para evitar a dupla tributacdo (art. 23).

O instrumento também regula os procedimentos para a submissao
de um caso patrticular as autoridades competentes das Partes, pelo contribuinte que
“considerar que as ag¢des de um ou ambos os Estados Contratantes resultam, ou
poderdo resultar, em relacdo a si, em uma tributacdo em desacordo com as

disposi¢cdes desta Convengéao” (art. 25).

Em conformidade com a Exposicdo de Motivos ministerial que a
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acompanha, a Convencgdo sob exame reflete um equilibrio entre os interesses dos
signatarios e atende aos objetivos fundamentais dos instrumentos dessa natureza,
“que s&o, eliminar ou minimizar a dupla tributagdo da renda e definir a competéncia
tributaria dos paises contratantes em relacdo aos diversos tipos de rendimentos,
melhorando a seguranga juridica e, assim, o ambiente de negdcios.”

Além disso, na Exposicdo de Motivos afirma-se que o pactuado esta
alinhado aos compromissos internacionais firmados pelo pais “no ambito do Projeto
sobre a Erosdo da Base Tributaria e Transferéncia de Lucros (Projeto BEPS) da
Organizagdo para Cooperagcdo e Desenvolvimento Econbmico (OCDE),”
incorporando todos os dispositivos que “‘compdem os padrées minimos acordados
pelos participantes do Projeto, bem como dispositivos adicionais de combate ao
planejamento tributario agressivo”.

Assim, vista em seu conjunto, a Convencao aprofunda as relagdes
bilaterais entre as Partes, com o potencial de estimular os investimentos reciprocos,
propiciando as empresas e as pessoas fisicas um tratamento tributario mais justo e
menos oneroso. Além disso, cumpre registrar que o texto pactuado esta em
harmonia com os principios aplicaveis as relagfes internacionais brasileiras, em
particular com o principio da cooperacdo entre 0S povos para O progresso da
humanidade, insculpido no inciso IX do art. 4° da Lei Maior.

Em face de todo o exposto, voto pela aprovacdo do texto da
Convencédo entre a Republica Federativa do Brasil e a Confederacdo Suica para
Eliminar a Dupla Tributacdo em Relacdo aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a
Evaséo e a Elisdo Fiscais, e seu Protocolo, assinados em Brasilia, em 3 de maio de
2018, nos termos do anexo projeto de decreto legislativo.

Sala da Comissao, em de de 20109.

Deputado LUIZ PHILIPPE DE ORLEANS E BRAGANCA
Relator

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2019
(Mensagem n° 242, de 2019)

Aprova o texto da Convengdo entre a
Republica Federativa do Brasil e a Confederacao
Suica para Eliminar a Dupla Tributagdo em
Relac&o aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a
Evasdao e a Elisdo Fiscais, e seu Protocolo,
assinados em Brasilia, em 3 de maio de 2018.

O Congresso Nacional decreta:
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Art. 1° Ficam aprovados o texto da Convencdo entre a Republica
Federativa do Brasil e a Confederacdo Suica para Eliminar a Dupla Tributacdo em
Relacdo aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a Evasao e a Elisdo Fiscais, e seu
Protocolo, assinados em Brasilia, em 3 de maio de 2018.

Paragrafo Unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da Constituicdo
Federal, ficam sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que
possam resultar em revisdo da referida Convencédo e seu Protocolo, bem como
quaisquer ajustes complementares que acarretem encargosS OU COMPromissos
gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua
publicacéo.

Sala da Comissao, em de de 2019.

Deputado LUIZ PHILIPPE DE ORLEANS E BRAGANCA
Relator

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional, em
reunido ordinaria realizada hoje, opinou pela aprovacdo da Mensagem n° 242/19,
nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta, acatando o parecer do
relator, Deputado Luiz Philippe de Orleans e Braganca.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Eduardo Bolsonaro - Presidente; Luiz Philippe de Orleans e
Braganca e José Rocha - Vice-Presidentes; Aécio Neves, Aluisio Mendes, Arlindo
Chinaglia, Augusto Coutinho, Bruna Furlan, Carlos Zarattini, Celso Russomanno,
Claudio Cajado, Coronel Armando, David Miranda, Eduardo Barbosa, Efraim Filho,
Fabio Ramalho, Haroldo Cathedral, Helio Lopes, Hildo Rocha, Jefferson Campos,
Léo Moraes, Leur Lomanto Junior, Odair Cunha, Pastor Eurico, Pauldo, Paulo
Ramos, Pedro Lucas Fernandes , Perpétua Almeida, Tadeu Alencar, Alexandre
Padilha, Atila Lins, Cezinha de Madureira , Coronel Chriséstomo, Dr. Luiz Antonio
Teixeira Jr., Heitor Freire, Raul Henry e Rosangela Gomes.

Sala da Comissao, em 2 de outubro de 2019.

Deputado EDUARDO BOLSONARO
Presidente
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LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
Coordenacéo de Organizagao da Informacéo Legislativa - CELEG
Servico de Tratamento da Informacéo Legislativa - SETIL
Secdao de Legislacdo Citada - SELEC

CONSTITUICAO
) DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
1988

PREAMBULO

NOs, representantes do povo brasileiro, reunidos em Assembléia Nacional
Constituinte para instituir um Estado democréatico, destinado a assegurar o exercicio dos
direitos sociais e individuais, a liberdade, a seguranca, o bem-estar, o desenvolvimento, a
igualdade e a justica como valores supremos de uma sociedade fraterna, pluralista e sem
preconceitos, fundada na harmonia social e comprometida, na ordem interna e internacional,
com a solucdo pacifica das controvérsias, promulgamos, sob a protecdo de Deus, a seguinte
Constituicdo da Republica Federativa do Brasil.

TITULO IV
DA ORGANIZACAO DOS PODERES

CAPITULO |
DO PODER LEGISLATIVO
Secéo 11
Das Atribuicdes do Congresso Nacional

Art. 48. Cabe ao Congresso Nacional, com a sanc¢do do Presidente da Republica,
ndo exigida esta para o especificado nos arts. 49, 51 e 52, dispor sobre todas as matérias de
competéncia da Unido, especialmente sobre:

| - sistema tributario, arrecadacao e distribuicdo de rendas;

Il - plano plurianual, diretrizes or¢camentarias, orcamento anual, operaces de
crédito, divida pablica e emissées de curso for¢ado;

I11 - fixacdo e modificacdo do efetivo das Forcas Armadas;

IV - planos e programas nacionais, regionais e setoriais de desenvolvimento;

V - limites do territério nacional, espaco aéreo e maritimo e bens do dominio da
Unido;

VI - incorporacdo, subdivisdo ou desmembramento de areas de Territorios ou
Estados, ouvidas as respectivas Assembléias Legislativas;

VII - transferéncia temporaria da sede do Governo Federal,

VIII - concessdo de anistia;

IX - organizacdo administrativa, judiciéria, do Ministério Publico e da Defensoria
Publica da Unido e dos Territdrios e organizagéo judiciaria e do Ministério Publico do Distrito
Federal; (Inciso com redacdo dada pela Emenda Constitucional n® 69, de 2012, publicada no
DOU de 30/3/2012, produzindo efeitos 120 dias apos a publicacao)

X — criagdo, transformacdo e extingdo de cargos, empregos e fungdes publicas,
observado 0 que estabelece o art. 84, VI, b; (Inciso com redacdo dada pela Emenda
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Constitucional n® 32, de 2001)

XI — criacdo e extingdo de Ministérios e 6rgdos da administracdo publica; (Inciso
com redacdo dada pela Emenda Constitucional n°® 32, de 2001)

XII - telecomunicacdes e radiodifuséo;

XIHI - matéria financeira, cambial e monetéria, instituicbes financeiras e suas
operacoes;

XIV - moeda, seus limites de emissdo, e montante da divida mobiliaria federal.

XV - fixacdo do subsidio dos Ministros do Supremo Tribunal Federal, observado
0 que dispdem os arts. 39, § 4°; 150, 1I; 153, 111; e 153, § 2°, I. (Inciso acrescido pela Emenda
Constitucional n° 19, de 1998 e com nova redacdo dada pela Emenda Constitucional n°® 41,

de 2003)

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congresso Nacional:

I - resolver definitivamente sobre tratados, acordos ou atos internacionais que
acarretem encargos ou COmpromissos gravosos ao patriménio nacional;

Il - autorizar o Presidente da Republica a declarar guerra, a celebrar a paz, a
permitir que forcas estrangeiras transitem pelo territdério nacional ou nele permanecam
temporariamente, ressalvados os casos previstos em lei complementar;

Il - autorizar o Presidente e 0 Vice-Presidente da Republica a se ausentarem do
Pais, quando a auséncia exceder a quinze dias;

IV - aprovar o estado de defesa e a intervencdo federal, autorizar o estado de sitio,
ou suspender qualquer uma dessas medidas;

V - sustar os atos normativos do Poder Executivo que exorbitem do poder
regulamentar ou dos limites de delegacdo legislativa;

VI - mudar temporariamente sua sede;

VIl - fixar idéntico subsidio para os Deputados Federais e 0s Senadores,
observado o que dispdem os arts. 37, XI, 39, 8§ 4°, 150, Il, 153, 11, e 153, § 2°, I; (Inciso com
redacéo dada pela Emenda Constitucional n® 19, de 1998)

VIII — fixar os subsidios do Presidente e do Vice-Presidente da Republica e dos
Ministros de Estado, observado o que dispdem os arts. 37, XI, 39, § 4° 150, II, 153, IlI, e
153, § 2°, I; (Inciso com redacdo dada pela Emenda Constitucional n® 19, de 1998)

IX - julgar anualmente as contas prestadas pelo Presidente da Republica e apreciar
os relatdrios sobre a execucdo dos planos de governo;

X - fiscalizar e controlar, diretamente, ou por qualquer de suas Casas, 0s atos do
Poder Executivo, incluidos os da administracdo indireta;

Xl - zelar pela preservacdo de sua competéncia legislativa em face da atribuigdo
normativa dos outros Poderes;

XII - apreciar os atos de concessdao e renovacdo de concessdo de emissoras de
radio e televisao;

XIII - escolher dois tergos dos membros do Tribunal de Contas da Uniéo;

XIV - aprovar iniciativas do Poder Executivo referentes a atividades nucleares;

XV - autorizar referendo e convocar plebiscito;

XVI - autorizar, em terras indigenas, a exploracdo e o0 aproveitamento de recursos
hidricos e a pesquisa e lavra de riquezas minerais;

XVII - aprovar, previamente, a alienacdo ou concessdo de terras publicas com
area superior a dois mil e quinhentos hectares.

Art. 50. A Camara dos Deputados e o Senado Federal, ou qualquer de suas
Comissbes, poderdo convocar Ministro de Estado ou quaisquer titulares de Orgéos
diretamente subordinados a Presidéncia da RepUblica para prestarem, pessoalmente,
informacdes sobre assunto previamente determinado, importando crime de responsabilidade a
auséncia sem justificacdo adequada. (“Caput” do artigo com redacdo dada pela Emenda
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Constitucional de Reviséo n° 2, de 1994)

8 1° Os Ministros de Estado poderdo comparecer ao Senado Federal, a Camara
dos Deputados ou a qualquer de suas comissdes, por sua iniciativa e mediante entendimentos
com a Mesa respectiva, para expor assunto de relevancia de seu Ministério.

8 2° As Mesas da Camara dos Deputados e do Senado Federal poderédo
encaminhar pedidos escritos de informacdo a Ministros de Estado ou a qualquer das pessoas
referidas no caput deste artigo, importando em crime de responsabilidade a recusa, ou 0 ndo
atendimento, no prazo de trinta dias, bem como a prestacdo de informacdes falsas. (Paragrafo
com redacéo dada pela Emenda Constitucional de Revisdo n° 2, de 1994)

COMISSAO DE FINANCAS E TRIBUTACAO

| - RELATORIO

O projeto de Decreto Legislativo em andlise, em seu art. 1°, aprova o
texto do da Convencao entre a Republica Federativa do Brasil e a Confederacéo
Suica para Eliminar a Dupla Tributacdo em Relacdo aos Tributos sobre a Renda e
Prevenir a Evaséo e a Elisdo Fiscais, e seu Protocolo, assinados em Brasilia, em 03
de maio de 2018. O paragrafo Unico desse mesmo artigo, nos termos do inciso | do
art. 49 da Constituicdo Federal, determina que estardo sujeitos a aprovacao do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido
Acordo e seu Protocolo, bem como quaisquer ajustes complementares que
acarretem encargos ou CoOmpromissos gravosos ao patriménio nacional.

Por seu turno, o art. 2° do projeto estabelece que o Decreto Legislativo
entrara em vigor na data de sua publicacao.

Consta da Exposicdo de Motivos Interministerial (EMI) n°® 00081/2019
MRE ME, encaminhada pela Mensagem 242, que o Acordo tem como objetivo
eliminar ou minimizar a dupla tributacdo da renda e definir a competéncia tributaria
dos paises contratantes em relacdo aos diversos tipos de rendimentos, melhorando
a seguranca juridica e, assim, o ambiente de negdcios.

Nos termos da EMI, foram mantidos dispositivos tradicionais em
matéria que visam, basicamente, a preservacdo do poder de tributacdo na fonte
pagadora dos rendimentos originarios do pais, ainda que de forma ndo exclusiva,
especialmente com relacdo aos servigcos técnicos, assisténcia técnica e ganhos de
capital, assim como aos rendimentos ndo especificamente mencionados no acordo.
Estabeleceram-se limites a tributacdo na fonte de dividendos, juros, royalties e
servigos técnicos e de assisténcia técnica em patamares compativeis com a rede de
acordos. Incluiu-se artigo especifico que trata do intercambio de informacdes entre
as respectivas administragcfes tributarias conforme os padrdes internacionalmente
aceitos, aspecto relevante na luta contra a evasao fiscal.
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Ainda conforme do documento, considerando-se a preocupacao de se
reduzirem as possibilidades de planejamento tributario agressivo, adotou-se artigo
de amplo alcance objetivando o combate a elisdo fiscal e ao uso abusivo do acordo,
deixando-se espaco para que a propria legislacdo tributaria brasileira adote
dispositivos com esse objetivo. Por fim, em linha com 0s compromissos
internacionais assumidos pelo Brasil no &mbito do Projeto sobre a Eroséo da Base
Tributaria e Transferéncia de Lucros (Projeto BEPS) da Organizacdo para
Cooperacdo e Desenvolvimento Econémico (OCDE), foram incorporados todos os
dispositivos que compdem os padrées minimos acordados pelos participantes do
Projeto, bem como dispositivos adicionais de combate ao planejamento tributario
agressivo. Avalia-se, assim, que o0s interesses do pais estdo adequadamente
protegidos e que estd preservada, na esséncia, a politica brasileira de negociacéo
de acordos para evitar a dupla tributacao.

A parte dispositiva do Acordo € composta por 30 (trinta) artigos. O
compromisso internacional se aplica as pessoas residentes de um ou de ambos os
Estados Contratantes, sendo contribuintes as pessoas fisicas e juridicas e incidindo
no Brasil, abarcando o Imposto Federal sobre a Renda e sobre a Contribuicdo Social
sobre o Lucro Liquido e, na Suica sobre a renda federal, cantonal ou local.

O texto acordado disciplina a tributacdo dos “Rendimentos Imobiliarios”
(art. 6°), dos “Lucros das Empresas” (art. 7°), do “Transporte Maritimo e Aéreo” (art.
8°), das “Empresas associadas” (art. 9°), dos “Dividendos” (art. 10), dos “Juros” (art.
11), dos “Royalties” (art. 12), da “Remuneragao por Servigos Técnicos (art. 13), dos
“Ganhos de Capital” (art. 14), dos “Servigos Pessoais Independentes” (art. 15), dos
“Servigos Pessoais Dependentes” (art. 15), do “Rendimento de Emprego”(art. 16), da
‘Remuneragao de Direcdo” (art. 17), dos “Artistas e Desportistas” (art. 18), das
“Pensodes” (art. 19), das “Fungdes Publicas” (art. 20), dos “Estudantes e Aprendizes”
(art. 21), “de “Outros Rendimentos” (art. 22). As hipdteses para evitar a dupla
tributacdo sao reguladas no art. 24 do Acordo.

Ao tramitar na Comissao de Relacfes Exteriores e de Defesa Nacional,
a matéria foi aprovada na reunido ordinaria de 02 de outubro de 2019, nos termos
deste Projeto de Decreto Legislativo.

E o relatério.
[ -VOTO DO RELATOR

O Regimento Interno da Camara dos Deputados (RI, arts. 32, X, “h”, e
53, Il) e a Norma Interna da Comissao de Financas e Tributagdo (NI CFT) definem
que o exame de compatibilidade ou adequacdo se fara por meio da analise da
conformidade da proposicdo com o plano plurianual, a lei de diretrizes
or¢camentérias, o orgcamento anual.
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Além disso, a NI/CFT prescreve que também norteardo a analise
outras normas pertinentes a receita e despesa publicas. S&o consideradas como
outras normas, especialmente, a Constituicdo Federal e a Lei de Responsabilidade

Fiscal-LRF (Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000).

Por sua vez, o art. 14 da LRF, ao dispor sobre a apreciacdo de
proposi¢des que concedem ou ampliam beneficio de natureza tributaria, preceitua
gue a matéria devera estar acompanhada de estimativa do impacto orcamentario-
financeiro no exercicio em que o projeto deva iniciar sua vigéncia e nos dois
seguintes, atender ao disposto na lei de diretrizes orcamentarias e a pelo menos
uma de duas condicodes.

Uma condicdo é que o proponente demonstre que a renuncia foi
considerada na estimativa de receita da lei orcamentaria e que ndo afetard as metas
de resultados fiscais previstas no anexo proprio da lei de diretrizes orcamentarias.
Outra condicao, alternativa, € que a proposicao esteja acompanhada de medidas de
compensacdao, no periodo mencionado, por meio do aumento de receita, proveniente
da elevacdo de aliquotas, da ampliacdo de base de célculo ou da majoracdo ou
criacdo de tributo ou contribuicdo, podendo o beneficio entrar em vigor apenas
guando implementadas tais medidas.

Como se sabe, nosso ordenamento juridico submete a legislacéo
interna aos acordos internacionais. O art. 5°, § 2°, da Constituicdo de 1988, prevé
que “os direitos e garantias expressos nesta Constituicdo ndo excluem outros
decorrentes do regime e dos principios por ela adotados, ou dos tratados
internacionais em que a Republica Federativa do Brasil seja parte”. E, segundo o art.
98 da Lei n° 5.172, de 25 de outubro de 1966 (Cdodigo Tributario Nacional), “Os
tratados e as convencles internacionais revogam ou modificam a legislacéo
tributaria interna, e serdo observados pela que lhes sobrevenha.”.

Quanto ao mérito, a regulacdo proposta no texto acordado estd em
harmonia com outros compromissos internacionais congéneres assinados pelo
Brasil. Tive, inclusive, o privilégio de ser o Relator nesta Comissédo de Financas e
Tributacéo, do Projeto de Decreto Legislativo n° 852, de 2017, que aprovou Acordo
internacional bastante semelhante a este, firmado entre Brasil e Argentina.

Trata-se, portanto, de matéria bastante conhecida no ambito desta
Comissdao, estratégica do ponto de vista das relagcbes comerciais e diplométicas
brasileiras e relevante para o desenvolvimento econdmico do pais.

Isso porque o Acordo ora sob andlise reverbera uma necesséria
sintonia de interesses dos dois paises, qual seja, a eliminacdo da dupla tributacao
da renda, com a finalidade de melhorar a seguranca juridica e o ambiente de
negoécios, alinhando-se, conforme a Exposicdo de Motivos, aos compromissos
internacionais firmados pelo pais “no ambito do Projeto sobre a Erosédo da Base
Tributéria e Transferéncia de Lucros (Projeto BEPS) da Organizagdo para
Cooperagédo e Desenvolvimento Econdmico (OCDE)”.
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Ante 0 exposto, voto pela compatibilidade e adequacdo financeira e
orcamentaria do Projeto de Decreto Legislativo n® 650, de 2019, e no mérito pela sua
aprovacao.

Sala da Comissao, em 4 de novembro de 2019.

Deputado SERGIO SOUZA
Relator

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissédo de Financas e Tributagcdo, em reunido
extraordinaria realizada hoje, opinou unanimemente pela compatibilidade e
adequacao financeira e orcamentaria do Projeto de Decreto Legislativo n° 650/2019;
e, no mérito, pela aprovacdo, nos termos do Parecer do Relator, Deputado Sergio
Souza.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Sergio Souza - Presidente, Giovani Feltes e Vinicius Farah -
Vice-Presidentes, Alé Silva, Celso Sabino, Denis Bezerra, Felipe Rigoni, Fernando
Monteiro, Flavio Nogueira, Gil Cutrim, Glaustin Fokus, Gleisi Hoffmann, Hercilio
Coelho Diniz, Hildo Rocha, Lucas Redecker, Luis Miranda, Marcos Aurélio Sampaio,
Méario Negromonte Jr., Mauro Benevides Filho, Osires Damaso, Otto Alencar Filho,
Paulo Ganime, Pedro Paulo, Ruy Carneiro, Sidney Leite, Walter Alves, Aliel
Machado, Assis Carvalho, Bruna Furlan, Celso Maldaner, Charlles Evangelista,
Chiquinho Brazéo, Christiane de Souza Yared, Dr. Frederico, Edilazio Junior, Evair
Vieira de Melo, Fred Costa, Kim Kataguiri, Marcelo Moraes, Marcio Labre, Newton
Cardoso Jr, Paula Belmonte, Paulo Azi, Paulo Teixeira e Santini.

Sala da Comissao, em 6 de novembro de 2019.

Deputado SERGIO SOUZA
Presidente

COMISSAO DE CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA

| - RELATORIO

O projeto de Decreto Legislativo em analise, oriunda da MSC
242/2019, aprovada pela Comissédo de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional,
que versa, em seu art. 1°, a aprovagdo do texto da Convencdo entre a Republica
Federativa do Brasil e a Confederacdo Suica para Eliminar a Dupla Tributacdo em
Relac&o aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a Evasao e a Elisdo Fiscais, e seu
Protocolo, assinados em Brasilia, em 03 de maio de 2018. O paragrafo Unico desse
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mesmo artigo, nos termos do inciso | do art. 49 da Constituicdo Federal, determina
que estardo sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que
possam resultar em revisdo do referido Acordo e seu Protocolo, bem como
quaisquer ajustes complementares que acarretem encargosS OU COMPromissos
gravosos ao patriménio nacional.

Por seu turno, o art. 2° do projeto estabelece que o Decreto Legislativo
entrara em vigor na data de sua publicacao.

Consta da Exposicdo de Motivos Interministerial (EMI) n® 00081/2019
MRE ME, encaminhada pela Mensagem 242, que o Acordo tem como objetivo
eliminar ou minimizar a dupla tributacdo da renda e definir a competéncia tributaria
dos paises contratantes em relagdo aos diversos tipos de rendimentos, melhorando
a seguranca juridica e, assim, o ambiente de negocios.

Nos termos da EMI, foram mantidos dispositivos tradicionais em
matéria que visam, basicamente, a preservacdo do poder de tributacdo na fonte
pagadora dos rendimentos originarios do pais, ainda que de forma ndo exclusiva,
especialmente com relacdo aos servicos técnicos, assisténcia técnica e ganhos de
capital, assim como aos rendimentos ndo especificamente mencionados no acordo.
Estabeleceram-se limites a tributacdo na fonte de dividendos, juros, royalties e
servicos técnicos e de assisténcia técnica em patamares compativeis com a rede de
acordos. Incluiu-se artigo especifico que trata do intercambio de informacdes entre
as respectivas administracdes tributarias conforme os padrdes internacionalmente
aceitos, aspecto relevante na luta contra a evasao fiscal.

Ainda conforme do documento, considerando-se a preocupacgao de se
reduzirem as possibilidades de planejamento tributario agressivo, adotou-se artigo
de amplo alcance objetivando o combate a elisdo fiscal e ao uso abusivo do acordo,
deixando-se espaco para que a propria legislacdo tributaria brasileira adote
dispositivos com esse objetivo. Por fim, em linha com o0s compromissos
internacionais assumidos pelo Brasil no ambito do Projeto sobre a Erosdo da Base
Tributéria e Transferéncia de Lucros (Projeto BEPS) da Organizacdo para
Cooperacdo e Desenvolvimento Econémico (OCDE), foram incorporados todos 0s
dispositivos que compdem os padrées minimos acordados pelos participantes do
Projeto, bem corno dispositivos adicionais de combate ao planejamento tributario
agressivo. Avalia-se, assim, que o0s interesses do pais estdo adequadamente
protegidos e que esta preservada, na esséncia, a politica brasileira de negociacéo
de acordos para evitar a dupla tributacao.

A parte dispositiva do Acordo € composta por 30 (trinta) artigos. O
compromisso internacional se aplica as pessoas residentes de um ou de ambos os
Estados Contratantes, sendo contribuintes as pessoas fisicas e juridicas e incidindo
no Brasil, abarcando o Imposto Federal sobre a Renda e sobre a Contribuicdo Social
sobre o Lucro Liquido e, na Suica sobre a renda federal, cantonal ou local.

Ao tramitar na Comissao de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional,
a matéria foi aprovada na reunido ordinaria de 02 de outubro de 2019 e na
Comisséo de Financas e Tributacdo e no dia 06 de novembro de 2019, foi aprovado
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por unanimidade o Parecer pela compatibilidade e adequacéo financeira e
orcamentaria do Projeto, e no mérito pela sua aprovacao.

A matéria € de competéncia do Plenario e tramita em regime de
urgéncia (RICD, art. 151, 1, j).

E o relatorio.
Il - VOTO DO RELATOR

Cabe a esta Comissédo de Constituicdo e Justica e de Cidadania se
pronunciar sobre a constitucionalidade, juridicidade e técnica legislativa das
proposi¢des, na forma do art. 32, inc. IV, alinea “a”, do Regimento Interno da
Camara dos Deputados.

O art. 84, VI, da Constituicdo Federal, outorga competéncia ao
Presidente da Republica para celebrar tratados, convencfes e atos internacionais,
ressalvando sempre o referendo do Congresso Nacional. J4 o art. 49, I, da mesma
Carta Politica nos diz que é da competéncia exclusiva do Congresso Nacional
resolver definitivamente sobre tratados, acordos ou atos internacionais.

Nesse sentido, € competéncia do Poder Executivo assinar o
presente Acordo, bem como cabe ao Congresso Nacional sobre ele decidir, sendo o
projeto de decreto legislativo a proposi¢cao adequada.

N&o temos objecdes a fazer a fazer quanto a proposicédo legislativa e
ao texto do Acordo em analise. Ambos se encontram em consonancia com as
disposicdes constitucionais vigentes, especialmente com o0s principios que regem as
relacfes internacionais da Republica Federativa do Brasil, disciplinados no art. 4° da
Constituicao Federal.

Finalmente, o Projeto de Decreto Legislativo ora examinado € bem
escrito e respeita a boa técnica legislativa.

Haja vista 0 que se acaba de expor, voto pela constitucionalidade,
juridicidade e boa técnica legislativa do Projeto de Decreto Legislativo n°® 650, de
20109.

Sala da Comisséao, em de de 2019.

Deputado Felipe Francischini
Relator

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comisséao de Constituicdo e Justica e de Cidadania, em
reunido extraordinaria realizada hoje, opinou pela constitucionalidade, juridicidade e
técnica legislativa do Projeto de Decreto Legislativo n° 650/2019, nos termos do
Parecer do Relator, Deputado Felipe Francischini.

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_6748
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PDL 650-B/2019



47

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Felipe Francischini - Presidente, Bia Kicis e Caroline de Toni -
Vice-Presidentes, Afonso Motta, Alceu Moreira, Alencar Santana Braga, Alexandre
Leite, Aureo Ribeiro, Capitdo Augusto, Celso Maldaner, Clarissa Garotinho, Daniel
Freitas, Darci de Matos, Diego Garcia, Edilazio Janior, Eduardo Bismarck, Eduardo
Cury, Enrico Misasi, Expedito Netto, F4bio Trad, Geninho Zuliani, Gilson Marques,
Herculano Passos, Hiran Gongalves, Jodo Campos, Jodo H. Campos, Jodo Roma,
Joenia Wapichana, José Guimaraes, Julio Delgado, Janior Mano, Luizdo Goulart,
Marcelo Aro, Marcelo Ramos, Margarete Coelho, Patrus Ananias, Paulo Azi, Paulo
Eduardo Martins, Pompeo de Mattos, Renildo Calheiros, Rubens Bueno, Samuel
Moreira, Sergio Toledo, Sergio Vidigal, Tadeu Alencar, Taliria Petrone, Wilson
Santiago, Aliel Machado, Angela Amin, Céassio Andrade, Chris Tonietto, Coronel
Tadeu, Dr. Frederico, Francisco Jr., Gurgel, Lucas Redecker, Luiz Philippe de
Orleans e Braganca, Marcelo Freixo, Osires Damaso, Pedro Lupion, Reinhold
Stephanes Junior, Sérgio Brito, Séstenes Cavalcante, Subtenente Gonzaga e Tulio
Gadélha.

Sala da Comissao, em 3 de dezembro de 2019.

Deputada BIA KICIS
12 Vice-Presidente

FIM DO DOCUMENTO
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